З жизни Всегда 
есть валесто 
зретиюь є 

ИСЛОВРА» МОЛОДОГО ЛЕЙТЕНАНТ 


вмій лини 
7 ВИЮОТЕЛИ 


ЛЮДИ РЕДКОЙ 
ПРОФЕССИЙ з 


- айн 
срртруриянимоо 2 
у ДНЕКД і у 1. 1 БУ ою 
ТЕСТ 


ВЛЮБЛЕННЬ(ІХ 


 ЗАЧЕМ ШЕНИСУ 
РУЧКИ"? 


НЕВЕРОЯТНАЯ | 
ИСТОРИЯ 


Дмитрий ВОВКУЛАК 


от ци 5 

после очередной ночи с 

ощих, что «секс непо» 
даже нет жела 


НЙТЕНЛИТУ 


того? Есть молодость, здоровье, наконед, зрекция, черт возь- 
( оми, - чего же еще надо? К тому же и рассказьі, известнье с 
времен стажировок, о жизни в общежитиях офицеров-холос- 
, тяков возбуждают ну очень большие надеждьт в изголодав- 
. шихся курсантах. Оно и понятно: тут, так сказать, гормоньі в 
крови бурлят, а вокруг-то всей зротики - - максимум половая 
тряпка. 

Вот так, попав после вьшуска заместителем командира ро- 
тьї в житомирский гарнизон, я и принялся постигать азь сек- 
суально-служебной модели устройства Вссленной. 

Начался сей процесс перехода от теории к практике с того, 
что повел меня мой начальник, старьтй подполковник, чуть 
ли не за руку по части и еє окрестностям -- ознакомить с рас- 
положениєм. Проходя мимо четьтрехзтажного здания, ска- 
- зал: «азто -- наше обіцежитие». У входа на лавочке чирикали 
лет по 30--35. Увидев меня, среагировали на новьій 
- лейтенантский китель (на котором, как говорится, еще и му- 
ха не сидела) молниєносно: «Что, Маркович, золотой зротиче- 
ский фонд прибьл?і» Им Маркович не ответил, лишь хмуро 
- бросил мне: "Ть на зтих б... внимания не обращай. Найдем 
тебе хорошую девку, женим». 

Но оказалось, что «хорошую девку» искать скучно, да и не- 
о досуг С «б...» же все бьтло проще и интересней. Надо сказать, 
контингент зтот в любой воинской части присутствуєт: сек- 

ретчицьх, поварихи, связистки и прочий люд женского пола, 
. не отказьтзающий себе в маленьком удовольствий «потанце- 
вать под одеялом». 
.  Велясебя поначалу прилично. По молодости пропадал на 
| | службе по 12--14 часов, а то и сутками. Придя в «общагу», 
- - бьетро перекусьгвал чем Бог послал, --да «в люлю». Но водин 
; прекрасньй день (вернее, вечер), прийдя к себе, усльшал за | 
стеной все составляющие отечественного народного гулянья: 
громкую музьгку, смех, женскиє и мужскиєе голоса со всеми 
 признаками алкогольного опьянения. Через некоторое время 
вдверь постучали. «А где Саня?» -- спросила вошедшая невьг 
сокая молодка, довольно симпатичная на мордашку (Саней 
звали моего соседа по комнате, старлея-холостяка). «На служ- 
- бе, наверное», - ответил я. «Ну тогда идем с тобой пить. У ме- 
ння сегодня день рождения». Я, естественно, начал ломаться. 
«Да ладно, не строй из себя целку-невидимку», -- прервала 
- мой отговорки женщина и, взяв за руку, увлекла за собой. || 
| (В комнате стоял стол, количество вьшивки на котором зна- 
очительно превосходило количество сьестного, сидели два 
збу офицера нашей части и три женщиньт неопределенного воз- і 
 раста. Встретили, как родного. Пили много и жадно -- как 
обьічно пьют офицерьт. Женщиньт не отставали. Почувство- 
вав, ЧТО МНе уже хватит, стал я, найвньій, жан Тамара 
(то она приходила за мной) грубо оо анаха: «Куда зто ть, орел, | 
- - собрался? Или я тебе не нравлюсь?» Она мне уже нравилась, | 
Бо но тащить се к себе в комнату, где в любую минуту мог по- 
|| явиться Саня, бьшло несколько неудобно. «Покурить иду», г 
отмазался я. «Видно, надолго идешь, раз прощаєшься», -- ус- 
і сл курить. Встал себе тихо у окошка в об- 
5 у борялог е, курю, в голову мьісли всякие лезут, накрябкую 
у тзним к проблеме воспроизводства потомства. здо а 
- збо обу злвнрйійноя кто-то из проживающих на зтаже любит 
- стул стойт: Романтика, понимаєшь... | 4 

23 пінні ались шаги, я бьшл уверен, что зто Тома. Так | | 
У пд М. оборачивался. она прижалась ко мне и за- 
а тонтарирі затьшлок: «Пойдем ко мне!» -- «У тебя же гости», -- 
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Пародия на комедию А.С. Грибоедова 
Действие первоє 


ЯВЛЕНИЕ 4 
Лиза, Софья (с распущенньми волосами, в белой 
нижней юбке, с гольшми руками, сиськи наружу) 
со свечою в правой руке, левою держит и ведет 
за собою зах... Молчалина; 
у Молчалина с собою бумаги. 


Чего шумишщь? Что на тебя напало? 
Молчалин триппер мог схватить. 
(Сгрустью смотрит на Молчалина.) 


Конечно, нам расстаться тяжело, 
До света, запершись, е...сь, а кажется -- все мало! 


- Аж, в самом деле рассвело! 

(Тушит свечу, к Молчалину.) 

О, как глаза тебе сегодня подвело! 
Как тяжело с тобою расставаться! 

7 Молчалин 
Мь с вечера опять начнем пихаться. 


Идите, цельшй день еще потерпим скуку. 


Да от х... его вьт отнимите руку. 
Авьт бьг, сударь, х... вштань хоть положили 


Или бумагами его прикрьтли. 


(надеваєт бумаги на х.. 7 
Совет разумньгй! 


ЯВЛЕНИЕ 5 
, Лиза, Молчалин и Фам 
п сі усов 


Что за хреновина! Молчалин, тьт ли, брат? 
Молчалин 

Я-с. 

Зачем же здесь? Ив зтот час? 


Молчалин 
Я для доклада нес записки. 


Фамусов (Софье), 
А у тебя зачем наружу смотрят сиськи? 


Я встала лишь сейчас, одеться не успела. 


Фамусов 
А фрейлина твоя чего, е...на мать, смотрела? 


И яведь, сударь, не без дела. 


Фамусов 

Молчать! Мне, право, не до шуток, 
Я самне срал уж двое суток, 
Ужасно с некоторьшж пор 


Зи, полно врать, е...на мать, 
Идем бумаги разбирать! 


Вьг правьг, батюшка! Надеждою живем, 

Что скрасит нам, пускай не жизнь, но ужин. 
Фамусов 

И скрашивай! Не запрещаю я, 

В пределах установленньтх приличий. 
Возьми Молчалина. Пусть Чацкий... иногда, 
В постели не чинов важно отличье. 

А важно, чтоб, себя позволив совратить, 

На домогательства ответив благосклонно, 
Отдайся, но не в жертву, а как приз, 
Оплаченньікй вперед и безусловно. 


Публикация Бориса Иоселевича 
Конец ХХ века 
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ЕСЛИ ЕСТЬ У ЕВНУХА ЕЛДА І 
ЕТЬСЯ С НИМ ЕДИНО -- ЕРУНДА. ро 


Лобки-лобаают, 
"Ляжки лиже лесбиянки 
"Люба; ломанті 

Леди легка лежанкії. 


Одалиской обладал 


Онанист-оригинал. 
От орального оргазма 
Он отчаянно орал. 


роскоши хо 
каннь»м про 
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Петер ФЕНДИ. Вариацим на зротические темьі. 1835 


Агостино КАРРАЧЧИ. Серия иллюстраций к сонетам Аретино. 1602 


костюм из белого шифона. Обтплага и ворот- 
ник облегающего жакета бьшмли изящно присо- 
браньїі, а покров брюк подчеркивал совершен- 
ство линий єє ног Вьшитая на кармане над 
вьшуклостью левой груди буква «Й» притяги- 
вала взор. 

Ульюбнувшись, Ивонна плавньїм жестом по- 
дала Арману тонкую руку с длинньми пальца- 
ми, слишком хрупкими для массивного перст- 
ня с рубином и бриллиантами. 

«Ах, какая же игра лучей!» -- подумал он, 
склоняясь над зтой рукой. На атласе кресла -- 
едва прикрьтоє тонким шифоном стройное 
тело, цветовьіює пятна тщательно продумань: 
яркая губная помада клубничного оттенка, 
желтовато-зеленоє ожерелье, но главноє -- 
блестящие темно-каштановвіє волось. Ивон- 
на носила короткую прическу є пробором сле- 
ва, косая челка прикрьвала лоб до правой 
брови, а по бокам гладкая волна волос ниспа- 
дала до мочек ушей. Очевидно, уже в столь 
ранний час горничная успела основательно 
потрудиться над прической хозяики, чтобхуі 
создать подобное совершенство. 

Обстановка наводит на размьшиления, поду- 


мал Арман, усаживаясь в белое атласноє кресолидля. Армана, как и для цени- 
ло (суперсовременная мебель не имела подло- теля наслаждений рн 
- 5 ера 


котников). В самом деле, все убранство салона 
преследовало цель поразить посетителя, на- 
мекнув на неординарную личность хозяйки 
или даже на загадочнье глубинь ее души, й 
увлечь его зтими загадками. Обилие белого 
цвета наверняка символизировало нежность 
и непорочность юности, неизбежно порождая 
страстнье фантазий о совращений мнимой 
невинности. Но притязаниям на образ неза- 
пятнанной чистотьт противоречили и пикант- 
ньй фасон сверхмодного костюма, и томная 
поза Ивоннь!, и се уверенность в себе. 

В общем, заключил Арман, зта женщина -- 
сложная, скрьтная и, бьіть может, даже опас- 
ная натура. Совсем не то, что ее сестра, пря- 
мая й чистосердечная Мадлен. Мадлен вьізь- 
вала у него и любовь, и восхищениє, и уваже- 
ниє. Ложась с нею в постель, он испьтьгвал 
настоящую страсть. А дорогостоящая и хитро- 
умно обставленная соблазнительность Ивон- 
ньг возбуждала его и вместе с тем отталкива- 
ла. Но такова уж бьла природа Армана, что он 
не мог не воспламениться желаниєм от одной 
лишь мьсли 0 том, что легкоє одеяние Ивоннь! 
-- единственная преграда между єе стройньгм, 
ухоженньїм и надушенньтм телом и его нена- 
сьттньшми глазами, руками и губами. 

Однако, поразмьтслив, он решил, что под 
шифоном пижамьт должно бьть и белье. Ос- 
трия маленьких грудей Ивоннь: упирались в 
легкую ткань, но невозможно бііло разгадать, 
краснье ли они, розовьіє или же коричневато- 
го оттенка. А где сорочка, там и подходящиє 
трусики. Значит, если случится немьіслимое и 
Ивонна по небрежности позволит длинному 
жакету приподняться до того места, где схо- 
дятся воедино єе бедра, темньге завитки волос 
не откроются глазу сквозь полупрозрачную 
ткань брюк. 

Размьшіления Армана о шелковьіх вещицах 
Ивонньт немедленно пробудили любопьттство 
его неугомонного дружка, и тот напомнил о се- 
бе нетерпеливьім подрагиваниєм. НО, будь Ар- 
ман вполне честен с самим собой -- что ред- 
кость для большинства мужчин, - он бьш при- 
знал, что приветливость Ивонньт в сочетаний 
с єе расчетливой чувственностью несколько 
настораживаєт. Хотелось бьг знать, что ожида- 
ет ее любовников, когда она теряєст к ним ин: 
терес? А со столь требовательной женщиной 
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зто наверняка происходит регулярно. Не- 
ужели она немедленно даєт отставку 
мужчине - - вьіжатому, как лимон, те- 
лесно, душевно и материально? 
Нет, нет, не похоже... 

Как бьг то ни бьтло, Арман при- 
шел с визитом к ней, ане к Мад- 
лен -- й не только потому, что 
Мадлен как раз уєхала в Вер- 
саль навестить подругу. Он 
знал об зтом, позтому и явил- 
ся на квартиру мадам Ивер. 
Не с тем, чтобь1 предстать в 
роли поклонника и соиска- 
теля ее милостей -- нет, 
цель Армана бьмга слож- 
ней... и никак его не краси- 
ла. 
Бурньй роман с Мадлен, 
длившийся уже два месяца, 
поглощал все его существо. 
Но, по правде говоря, бьшли 
и еще кое-какиє желания, 
которье он настойчиво 
стремился  удовлетворить, 


Мантуаї го из опер 

ди, слова «Та иль ота..», по- 
скольку дело касалось доступ 
нь ему хорошеньких жен 
бьшмли вопросом немалого зе 
ния. ен, Доминика, Сюзетт 
-- у каждой бьшм в любви свой осо- 
бьїй стиль! Так чего ради он, ДІ 


ІН о 
красивьшй, независимьшй холостяк, бу- 
дет ограничиваться прелестями лишь од- 
ной из своих шикарньх приятельниц? Стран- 
но даже представить такоє! 

Нет, он не собирался навсегда расстаться с 
Мадлен! Обнажать ее маленькие груди и, дер- 
жа в ладонях, покрьгввать их бессчетньми неж- 
ньшми поцелуями -- слишком большое наслаж- 
дениєе, чтобь мужчина в здравом уме мог отка- 
заться от него по доброй воле. А лежать в єє 
обьятиях и входить в ее горячее лоно бьїло для 
Армана неземньїм блаженством. Но -- и враю 
есть свой «но» -- сейчас єму хотелось несколь- 
ко ослабить жар их свиданий, чтобьг6 сохра- 
нить время и силь! для других встреч. 

Поначалу он не знал, как взяться за зто, не 
вьізвав опасньх подозрений в связях с други- 
ми женщинами. В конце концов сам собой воз- 
ник такой план: Мадлен возвращаєтся к поки- 
нутому семейному очагу, оставаясь при зтом 
его любовницей. Ото ограничит возможности 
свиданий у него на квартире, а законньт6е при- 
тязания мужа остудят пьшл Мадлен настолько, 
насколько хотел того Арман. 

Естественно, только безумец мог бьі предло- 
жить своей возлюбленной вернуться к мужу -- 
сидя вместе с ней в любимом ресторане за 
изьтканньм ужином или в постели в перерь- 
ве между нежньюми любовньжми сражениями. 
Вопрос требовал деликатности, и подходить к 
нему следовало издалека. Идея Армана со- 
стояла в том, чтобь  подбросить Ивонне мьісль 
о примирениий Мадлен с Пьером-Луи, а уж она 
устроит дело, как сочтет нужньм. 

Но когда он затронул зту тему после получа- 
совой светской болтовни, то усльшал неожи- 
данно резкий ответ: 

-- Перестаньте вмешиваться в личную 
жизнь других. Зто своего рода тщеславие -- 
считать себя умнее всех и воображать, что вьі 
достаточно понимаєте людей, чтобьт предла- 
гать свое решение их интимньх проблем. 


за ВЕН 


Илья , 
ШИНДЕРОВСКИЙ 
ЧчАСОСНРРУШЕеЕєЙИ 


Р вавюогїм-то Ттайньай свет, 


Зороша ть -- лучше нет 
Грудь й негій ладньте, 
У трусьгю нарядньге! 


-- Но подумайте, они оба, м Пьер-Луй, и 
Мадлен, не только мой родственники, но и з 
близкие друзья! -- воскликнул Арман. 
но ли считать тщеславиєм мое жел 
собствовать их счастью? ц 

Темно-кариє глаза Ивонньт смотрели на него 
с дружелюбием гсудьи, приговаривающего 
преступника к пожизненному тюремному за- 
ключению. М 

-- Мне известно, что Поль-Луй приходится 
вам кузеном. А Мадлен -- ваша любовница, -- 
произнесла она наконец. -- Поскольку вьт ре- 
шили, что лучше ей вернуться к мужу, я делаю 
вьгвод, что она вам надосла. 

-- Ни в коем случаг! Я ее безумно люблю! 

-- И вашу любовь не смутитмьсль 0 том, что 
Мадлен ложится в постель с другим -- пусть 
даже зто муж? 

-- Вь жестоки, Ивонна. Мьюсль о моем сокро- 
вище в обьятиях другого мучительна, она тер- 
заєт мне душу. Но, отвлекаясь от нее на мгно- 
вениє -- нечеловеческим усилием воли, по- 
верьте! - - и трезво оценивая ситуацию, я счи- 
таю, что будущеє Мадлен будет более надеж- 
нЬіМ, если она вернется к Пьеру-Лум. 

б Следовательно. Ввь не собираєтесь жез 
ниться на ней, если она получит развод? 

Арман просте 
нять, что вполне осознаєт своє ничто 
стьдится его: 

-- Я слишком люблю Мадлен, чтобьї жел 
ей такого мужа, какя. Я, надеюсь, хорош в ро- 
ли любовника, но, став мужем, нейзбежно 
превращусь в домашнето тирана. Увьі, какзто 
ни мучительно для меня, лучшим вьшодом бу- 
дет возвращение Мадлен к мужу. 

-- Й все так просто? -- тонко вьпдипаннь 
брови Ивоннь словно взлетели. 

т мьі оба знаєм, Мадлен оставила Пье- 
ра-Луи, узнав о его романе. Теперь, слава Богу, 
с подружкой покончено - - зто я знаю точно. 
- Таким образом, ничто не мешаєт им со- 

единиться вновь. 

Ивонна пристально смотрела на 
гостя, теребя длинньми пальцами 
зеленьгме нефритовье бусь. Она 

переменила положение ног и от 
зтого движе груди под тон- 
ким шифоном белого жакета 
легонько кольхнулись. 

-- Поскольку вьг уже реши- 
ли будущее Мадлей, а тем са- 

мьім и Пьера-Лум, вам, веро- 

ятно, приятно будет усльі- 
шать, что он бьіл здесь вче- 
ра вечером и умолял ее вер- 
нуться. 
-- Надеюсь, он бьіл трезв. 
-- Да, и говорил он впол- 
не искренне. 
-- ИЙ что же? Не терзайте 
меня, Ивонна! 
-- Думаю, его поведениє 
произвело благоприятнос 
впечатлениє на Мадлен, как 

и его заверения, что он изба- 
вился от любовницьк. 

-- Иона согласилась? 

-- Ото очень серьезньій во- 
прос, -- обьіденньй тон Ивон- 
нь: противоречил смьслу еє 
слов, -- его следуєт обсудить со 
всей тщательностью, Что вь на- 
деетесь усльшать от меня? Мадлен 
сейчас думаєт об зтом... 

- Значит, есть надежда. как ВЬІ счи- 
таєсте? 


аниє спо- 


, елоюм отогрейте, 
вхеня ВьісоюМій рейтинг! 


Ча дворе собачий «холод, 
Я ду, юрасив й молод. 


Девюи 
і 


жество и 


-- Мож- 4 


р обе руки, как бь давая по- 


й 


о ЛЯ 


. с Ясчитаю вот что: вьі суєте нос в семе 


- ї о 
Она ответила сдержанно 
нарушила душевньшй по 
мужчин, чем мог вообразить 
лась к нему и слегка притрону! 
пиджака -- Ивонна знала 0 
жеста. - 

-- Арман, мь знакомь уже несколько летия 
чувствую, что могу говорить с вами откровен- 
но. Мадлен еще не решила окончательно, но я 
уверена, что она вернется к Пьеру-Лум, и 
очень скоро. 


у зтому рад. --"Теперь Вікоснулся се 


на я пот 


волила мужу 


щОстаться здесь 


Я; 


межлу нщиной и се му а они ло- 
жатся в постель после долгой. и, -- отве- | 
тила Ивонна с несльханной лаж для нее чо- | 
порностью, -- но когда я видела сестру утром 


перед отьездом в Версаль, по блеску в єє гла- 
- Зах я догадалась, что она довольна зтим собь- 
тием. 

Свидетельство Ивонньт вьізвало в сердце 
Армана ревность -- такую неистовую, что он 
напрочь забьгл цель своєго визита и больше 
не думал о том, как заручиться ее поддерж- 
кой, чтобьі примирить Мадлен с Пьером- 
Луи. Известиєе о предполагаемом восстанов- 
лений супружеских отношений ничуть его 


не обрадовало, зате услужливоє воображе-. 


ние нарисова. картину: его возлюбленная 
и его соперник, 
стель. О є 


обнаженнье, ложатся в | оз 
н отчетливо увидел, как П Л 
ласкаєт види Мадлен и целует Льсрду 
ричневато-розовьте бутонь сосков. 


Р 
- Вам плохо? -- осведомилась Ивонна. -- 
Вьг так внезапно побледнсли. . 


Но лихорадочнье фантазии уже увлекли Ар- 


мана к худшему: он представил, в Пьер-Луий 
своими грубьми руками раздви стройнье 
бедра Мадлен, стремясь запе еть поцелуй 


на завитках каштановьіх волос. Й наконецо-- о 
ужасі -- наваливаєтся на ве таль животи 
втьїкаєт в ее лоно свой ме 

-- Может бьть, велеть торничной принести 
звамстакан водь? -- спросила Ивонна то ли со- 
чувственно, то ли с видимостью сочувствия, 
поскольку догадьвалась о причинах замеша- 
тельства Армана и находила его терзания в 
вьістей степени забавньтми. 

-- Нет, благодарю. -- Он постарался овла- 
деть собой. -- Просто минутная слабость. На- 
кануне вечером я вьтмезжал и, видимо, вьшил 
лишний бокал шампанского. Все уже прошло, 
уверяю вас. 

77 АХ, все мьї слишком часто развлекаємся 
по ночам, зто вредит здоровью, -- понима- 
юще ульюбнулась Ивонна, -- но нельзя же си- 
деть дома до полного отупения. Идите сюда, 
сядьте рядом и расскажите, где вьт бьшли вче- 
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ра вечером. Наверноє, на танцах в «Акаци- 
ях»? 

Арман послушно поднялся й присел рядом с 
нею. Чувства его все еще пребьвали в смяте- 
ний, но он взял себя в руки; кулаки уже не 
сжимались в бессильной жажде отколотить 
Пьера-Луи за то, что тот переспал с собствен- 
ной женой. Он смотрел на Йвонну с плохо 
окрьваємьтм раздражениєм, как какой-ни- 
будь старинньтй деспот, готовьшй казнить по- 
сланника, принесшего неприятную весть. 
Меньше всего ему хотелось вести светский 
разговор о танцах в ночном клубе. 

-- Я поражен тем, что вьт позволили Пьеру- 
Луи остаться здесь с Мадлен на всю почь. -- В 
его словах сльшшался упрек. - - Я отлично пом- 
ню, не так давно вьт мне рассказьгвали, как от- 
казались впустить єго, чтобьг он не расстра- 
ивал Мадлен. Ото бьмло в тот самьій вечер, ког- 
да он попросил меня уговорить еє вернуться... 

-- Времена меняютеся. -- Ивонну задел его 
тон. -- Вчера он не обижал Мадлен, а наобо- 
рот, доставил єй удовольствие. Как знать, мо- 
жет бьть, он сумел дать ей не только наслаж- 
дение, но и любовь. Мне, признаться, трудно 


понять ваше отношение к Мадлен. Вьг как будздцій 
то досадуєете, что она счастлива! И со мной вьІ 3 


ведете себя не слишком ліобезно; более того, я 
нахожу ваши манерь1 просто оскорбительнь- 
ми. Находясь в моем обществе, вьт только и ду-ш 
маєте о взаймоотношениях Мадлен с еє му- | 
жем, а на меня совсем не обращаєте внима- 
ния! | 

-- Ах, прошу прощения! -- Арман опешия от 
мьсли, что может произвеєсти на нее дурное впе- 
чатление. --- Наверное, мне лучше уйти? 

Ивонна слегка придвинулась к нему и поло- 
жила руку сму на бедро. з 
вам не позволю умти отсеюда в дур- 


ном на ний. -- Теперь она обращалась к 
Є ману с чарующей ульгбкой. -- Я, конечно, 

аю, ЧТО вьі должнь бьіли почувство- 
воза что вашему роману с моей сестрой 


приходит конец. Она очень привлекательная 
женщина, и вьг наверняка привязались ней. 
Нетрудно понять и єе интерес к вам: вьг очень 
недурньт собой и на редкость МИЛЬ! -- Когда вЬІ 
в духе. і 

Тщеславньй Арман бьл падок на лесть -- на 
зтом-то и стройлся расчет Ивоннь. Ее рука 
переместилась по его бедру лишь на долю сан- 
тиметра, но он ощутил тепло ладони сквозь 
тонкую шерстяную ткань. | ? 

-- Мужчинь с черньми вьющимися волоса- 
ми и карими миндалевидньми глазами дей- 
ствуют на меня неотразимо. -- Ивонна вздох- 
нула. -- Но опьшт подсказьваєт, что внешность 
го еще не все. Возьмите книгу: она "может 
иметь роскошньй переплет из дорогой кожи, 
золотой обрез -- и оказаться такой Ж о 
что читатель заснет на первой же странице. 
Вьг красивьшй мужчина, мой дорогой Арман, 
но хороший ли вь любовник? 

-- Честь имею сообщить, что ни одна из зна- 
комьіх мне дам ни разу не пожаловалась, -- от- 
ветил он, не сдержав горделивой ульбки. 

Скосив глаза, он наблюдал за рукой Ивонньт 
на своєм бедре -- она уже не лежала непо- 
движно, а весьма уверенно продвигалась 
вверх, туда, где бьістро креп его неугомонньгй 
приятель. 

-- 0, я не сомневаюсь, что сестра вами до- 
вольна. Но ведь она так неопьттна, єдинствен- 
ньш мужчина, кого она могла с вами срав- 
нить, - - єє муж. А Пьер-Лум, как я подозреваю, 
очень банален в постели. -- Она слегка повер- 
нулась к Арману, подогнув вьттянутье ноги и 


лель-ревю 1з 


ооо НО... -- Арман замялся, | 
- зо Потрудитесь вьгражаться | 
членор: здельно, -- предупре- 


тесно сжав колени. Лицо се бьтло спокой- 
но, но розовьій кончик язьтка показал- 
ся меж приотерьтьхх губ, левая рука 
поднялась, и кончики пальцев при- 
жались к карманчику с монограм- 
мой. Небрежньїм жестом, будто я 
поднимая руку к прическе, она 2 
погладила свою грудь под пи- 
жамой. - - Судя по вьеражению 
вашего лица, вь: хотели бьг 
ласкать меня так. Вь, воз- 
можно, притязаєте даже на 
то, чтобь просунуть руку 
под жакет! 

Арман уже позабьш все 
свой  опасения  насчет 
Ивонньі, тем более что жиз- 
нерадостньтй дружок все 
настойчивей напоминал о 
себе, 

-- 0, я бьіл бьі польщен... 
-- Он потянулся к Ивонне, 
но та оттолкнула его свобод- 
ной рукой и велела сидеть 
смирно. 


а. -- Косноязьшчнь6е 
; ній, в вьшсшей степени 
З є 

з-Дело не в том, Ивонна, что! 
мне Не хватаєст слов. Я не вполне 
понял ваши намерения. Вьг потря- 
сающая женщина, вь сами зто зна- 
ете, и я сгораю от желания заключить 
вас в обьятия... 

-- Разуместся, сгораєте, -- отозвалась она с 
безмятежньм видом, меж тем как пальцьш 
блуждали по груди, зажигая в нем страсть. -- 
Ну и что? Я вовсе не обязана уступать вашим 
желаниям. 

-- Но сама природа обязала вас! Вьї созданьт 
столь совершенной для того, чтобьт наслаж- 
даться радостями жизни во всей их полноте, 
7- возразил Арман с ульбкой, уловив єе на- 
строениєе. 

-- Возможно, и так, но я знаю себе цену. Яне 
какая-нибудь дурочка, которая позволяєт по- 
ходя использовать себя любому, кому придет 
охота облегчиться. Я красива й очень желан- 
на.. Я знаю, какое наслаждениє могу дать 
мужчине, а вьі - - Что вьт можете мне дать? 

Вместо ответа Арман принялся обеими ру- 
ками расстегивать брюки сверху донизу. Он 
делал зто не торопясь, но и не мешкая - - спра- 
вился с пуговицами и широко раздвинул края 
бледно-голубой шелковой рубашки. 

-- Вьї весьма откровенньі! -- Ивонна нако- 
нец-таки потеряла свою невозмутимость. -- Я 
хотела усльшать от вас 0 вашем умений и 
опьгте в любви -- а вьт вместо зтого обнажи- 
лись! -- Вьгрвавшийся на свободу жеребец Ар- 
мана маячил перед ее испьтующим взором. 

-- Бьівают случаий, когда силу чувств невоз- 
можно вьгразить словами, -- обьяснил он. 

-- Возможно... -- Ивонна подняла глаза и 
посмотрела єму в лицо. Еє брови изогнулись в 
сдержанном веселье. 

-- Как вьг открьто признали, вві очень кра- 
сивьі и желаннь, -- продолжал Арман. -- До- 
казательство тому -- здесь, в моей руке. Он 
никогда не лжет! Свое одобрение или неодоб- 
рение он вьгражаєт со всей прямотой. 

-- Вьшлядит он многообещающе, -- согласи- 
лась Ивонна таким тоном, как будто оценива- 
ла фрукть в лавке, решая, купит их или нет. -- 
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2 
уж ег -- люб'Итель юкошею 


тречал я У лЛеоде 
А суттруга -- коб'єлей. 


Вкусов болес нескожрюи 


Че вс 


м 


- Размер вполне удовлетворительнь(й, и кажет- 
о зд ся он крепким... в данньішй момент. И зтот тем- 
ч5 ду но-красньй, почти пурпурньй тон живой 
УНЦй страсти -- он всегда так волнуєт меня... 

У «ЧА Разумеется, Арман бьгл согласен с каждьм 
9 Ук словом, сказанньм ею при осмотре его вери- 
9 559 55 тельньх грамот. Он сидел, широко расставив 
ЩО а ноги, и наливался гордостью от восхвалений. 
, 3 а Вот уж денетвитенени з поафівюроля ро 
щина, думал он, бьть может, сп оце- 
9 Мі ії нить его достоинства лучше, чем Мадлен! 
8Ч ок -- Ноувьі, -  продолжала Ивонна с оттенком 
УР пренебрежения, -- всему миру известно, что 
9 о 910 зта часть мужского тела бьваєт до крайности 
/98 6 неразборчива в тот момент, когда увеличива- 
ха й ется в размерах. Ни красота, ни утонченность 


не имеют значения для зтого пирата: стоит 
любой кухарке средних лет нагнуться, задрав 
подол, - и он стремглав рвется к тому мало- 
привлекательному предмету, которьішй нахо- 
дится у нее между ног. 

-- Если ваш опьт общения с мужчинами 
именно таков, я вам от души сочувствую, ибо 
ваши знакомье недостойнь вас... -- По прав- 
де говоря, Арман знал, что зти слова - - истин- 
ная правда. 

-- А себя вь считаєте достойньм, нетак 


истинньг6єе ценности, да? 

-- Коротко говоря - - да, хоть я и не хотел бьш., 
хвастаться. -- Арман сульнбкой следил, как ее 
длиннье пальцью скользят вверх, к его вос- 
ставшей плоти. - - Едвая достиг возраста, ког- 
да стал увлекаться женщинами, в интимнье | 
друзья я вьібирал только лучших из них. Дру- 
гие мужчинь, возможно, не преследуют столь 
вьтсоких целей, но я чувствую потребность лю- 
бить тех женщин, которьге отмечень красотой 


же, у нас с вами много общего, -- 
ульшбнулась Йвонна. -- Но как вьі думаєте, 
; фа не бьтваєт ли пойск лучшего по- 
747 рою утомителен, не ведет ли он к разо- 
- чарованиям? Поначалу кажется, что 
партнер на удивление полно отве- 
чаєт самьт сокровенньм твойм 
желаниям, а затем вьїясняєется, 
что он не способен порадовать 
ни твою плоть, ни твою душу. 
-Бесконечнью поиски совер- 
шенства могут довести до от- 
чаяния. -- Теперь она крепко 
держала мужской жезл, по- 
хоже, решив воспользовать- 
ся его силой и твердостью. 
-- Ваши слова совершен- 
но справедливьх. Подобно 
художникам, мьг стремим- 
ся к недостижимому совер- 
шенству, но, сколько 
нам ни вьшало разочарова- 
ний, от цели мьг не отка- 
жемся. 
-- Как хорошо вьг товори- 
те, -- вздохнула Ивонна, -- 

Я начинаю верить, что (ВІ 
можете оказаться достойнь! 
меня. По крайней мере, вії 
заслужили возможность пока- 
зать, насколько хорошо вві ме- 
ня понимаєте, 

Она отпустила его и сняла че» 
рез голову свой бельшй шифоно- 
вьти жакет -- пуговиць на нем бьг- 
ли лишь украшениєм и не расстеги- 
вались. Под жакетом бьмла тонкая со- 
рочка из молочно-белого шелка с глубо- 


Вьт не такой, как другие, вь: лучше понимаєте | 


одержите в руках, не в 
 красавицей-аристо 


ким вьтрезом, обнажавшим ложбинку между 


грудей. Тонкие бретельки удерживали ее на 
вас, «рові Арман замер от восхище" 


ния, а Ивонна меж тем вьївободила подол со- | 
рочки из брюк и сбросила єє, оставшись обна- 
женной до пояса. Он впился ваглядом в осле- 
пительнье холмики, чью крутизну еще силь- 
ней подчеркивали вьіступающиє соски соб- 
лазительного коричневато-розового оттенка. 
| -- Намне помешают... здесь? -- вьдавил Ар- 
ман. С ТЕ де ОВ 
-- О нет, слуги обученьі не беспокоить. 
когда я уєдиняюсь с близким другом. / 
прогулке с няней, а Мадлен, как вьі Знає 
уехала на весь день. мок з Уссякою 
Ивонна ни словом не вспо ла о 
же. Жан-Роже бьтвал ос 
наездами, и сег 


Го)? ци 
ра- 
лачаюсь перед каждьм визитером? 

Арман бьшм глубоко польщен происходятщим: 
ему удалось так воздействовать на Ивонну, что 
- обважилась перед ним в собетвенной гос- 
"Йоона, отбросив свою обьтчную про- 
хладную ную сдержанность, соглан 


г атом белом атласном кр 
рюках, с торчащим 
рман бьмл доєта 
верить, будто є 
пь Ивонну к такой 
нужденности за порогом спаль 
К тому же его чрезвьтчайно разв 
сада Ивоннь оттого, что он тут же не упал на 
колени, умоляя позволить ему покрьтть поце- 


. луями обнаженную грудь. Он собирался подьі- 


трать єй в єє игре, сохраняя самообладаниє - - 
по крайней мере внешне, потому что его воз- 
бужденньгй приятель весь дрожал, молчаливо 
домогаясь своих природнькх прав. | 

-- У вас самая восхитительная грудь в мире, 
-- сказал Арман с чарующей улькбкой. -- А 
нежньйй молочньй оттенок кожи так ИизбБіс" 
канно контрастируєт с зеленью ожерелья. Я в 
вьісшей степени польщен тем, что вь! мне поз» 
волили, просто подавлен вашей щедростью! || 

-- В самом деле? - - Ивонна все еще проявля" но 
ла недовольство тем, что единственним. 91. 
кликом на еє обнаженньге прелести бьгли сло- 
ва. - Ноон, явижу, ничуть не подавлен. я 
она впервьге сжала предмет упрека всей ж : 
нью и принялась поглаживать бьстрьіми, р 
внЬІ ижениями. 

ре Ивонна, вьт ставите меня в труд" 
ное положениєе, -- пробормотал ді) 
ясь сохранить видимость СП 
прикосновения Ивонньі в: 


урнераніння что тов различий между 


краткой и ее толстой ку- 


харкой, что он одинаково рад войти и к ет 
влекательной, и к восхитительной женщине. 


Вели бь у меня хватило дерзости признаться, 


что зта часть моего тела испьттьтваєт й 
стедшеє желание проникнуть в вас, ВБІ - затії 
те подумать, что в моем теперешнем со но 
ний мне сгодится любая, кто бьт ни соглас - 
ся, пусть даже ваша кухарка. И вь смертель 
Ь. 
оз тож -- воскликнула Ивонна. -- Ведь - 
знаю, что вь  пришли в зто состояние, ува 
мою грудь, значит, вьі хотите любви рт 
мій Сеспокойтесь. я поняла вас прав 
но. 
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Арман затруднился дать оценку єє логике, 
но охотно согласился, что именно прелестная 
грудь Ивонньт вьізвала в нем страстькней-- и 
лишь к ней одной. 

--Разумеется, я знаю, какое впечатлениє 
производит моя грудь на мужчин. -- Ивонна 
продолжала невозмутимо гладить член Арма- 
на. -- Я открьла ее для вас, й вот мві видим 
зтот член вашего тела, увенчанньй пурпур- 
ной диадемой, в найлучшей форме. Вьг так 
взволновань тем, что я показала вам, что он 
достиг полной длинь и толщинь! и стал твер- 
дьм, как ручка от метелки. 

-- Он еще не в самой полной силе, Ивонна, 
но... приближаєтся к ней. -- Легкая дрожь на- 
слаждения пробежала по животу Армана. -- 
Лучше всего он бьгваєт тогда, когда сокруши- 
тельнь8й зкстаз заставляст его сжаться м вьі- 
плеснуть свою радость. Но стойт ли вашим 
прекрасньм карим глазам видеть зто - - куда 
большсє удовольствиє вьі можете испьтать 
иньм способом, і є 

-- Ах. вьи всамом деле настолько самонаде- 
яннь, что считаєте себя достойньм самой ин- 
тимной дружбьі со мной? -- Йвонна медленно 
провела кончиком язька по ярким губам. 

-- Вьг одна вправе решать, кто зтого досдіб 


Ж 


ин.-- Арман по-прежнему с огромньгм трудом | 


сохранял беззаботньгй вид, но чувствовал, что 
вот-вот ввійДет из роли й будет умолять Йвон- 
ну о снисхождений. по вх ч- 


-- Я еще не решила окончательно, что с ва- | 


ми делать, Арман... ч : 
Ему показалось, что дьхханиєе Ивоннь! учас- 
тилось, а щеки слегка порозовели. чі 
Как бь то ни бьгло, он протянул руку и при- 
нялся ласкать еє груди, перекатьтвая между 
пальцами их торчащие кончики. Ивонна не 
оттолкі ула его м не воспротивилась, когда он, 
сло ись, коснулся их язьтом. Усльштав 
просунул ладонь меж ее бедер и 
сквозь тонкий шифон. Вскоре 


пуговицьт сбоку у пояса брюк. Подцепив длин- 
ньтми пальцами белоснежнье трусики, Ивон- 
на спустила их вместе с брюками до щиколо- 
ток безупречно гладких ног - - и Арман громко 
вздохнул от восхищения. Вскочив с кресла, он 
опустился на одно коленона квераїй снялсног 
Ивонньт мягкие туфельки, а потом помог ей ос- 
вободиться от упавшей одеждьї. 

Колени ее по«прежнему бьмли плотно сжатьі, 
так что Арман мог видеть лишь завитки каш- 
тановьїжх волос под животом, где сходились 
бедра. Взяв в ладони оба колена, он решитель- 


но их раздвинул, открьівая главноєе сокр вище 
Ивонньі. Кудряшки подлиннее, чем у БІ, 


отметилон про себя, а вид продолговатьтх тем- 
но-розоввіх лепестков заставил его судорожно 
вздохнуть от вожделения. Ивонна застьгтла на 
миг, позволяя созерцать себя, а затем подняла 
босую ступню с вьтсоким подьемом; пальцьїт с 


ноготками, сияющими альм лаком, потерлись 


о лафет трепещущего орудия страсти. 

-- Погляди-ка, он еще окреп, как только я из- 
бавилась от трусиков. Но больше он уж, верно, 
не станет? 

-- Станет, -- нетерпеливо вьідохнул Арман. 
-- Когда войдет в тебя! Тогда тьт почувствуєшь 
всю его мощь -- и испьтаєешь блаженство! 

Зти слова еще больше возбудили Ивонну. 
дьхание еє участилось, рот приоткрьгйся, а 
веки томно опустились. Арман поднес к губам 


" 
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мя 


ее ступню, держа за щиколотку, и переце- 
ловал все пальчики. Едва он отпустил 
єе, Ивонна сжала обейми босьшми 
ступнями его истомившегося друж- 
ка и стала медленно водить вверх- 
вниз. 

-- Когда войдет в меня? -- пе- 
респросила она, удивленно 
приподняв брови. -- Но об 
зтом я ничего не говорила. Я 
еще не решила насчет ває, 
Арман. С чего вьг взяли, что 
вам будет позволено затол- 
кать в меня столь зауряд- 
ньй на вид предмет? 

-- Заурядньй?! Минуту 
назад ть сказала, что нахо- 


дишь его потрясающим. 


з 


Ивонна повела плечами, 
груди встрепенулись. 
-- ет бьіть, я что-то 
такое и сказала из вежливо- 
сти, но вьт наверняка не так 


найвнь, чтобкеі верить все- 


/ 


- моем дяде Анри, - мягко с 
ман, вздрагивая от прикоснов 
сьжх ног Ивонніь. -- Думаю, вам прихо- 
дилось с ним встречаться. Онбольшой зна- 

-ток вин. Завяжите ему глаза й дайте всего 

один глоток из бутьлки без зтикетки - - он без- 
ошибочно назовет местность, виноградник и 
срок вьщдержки. Увьг, за годьт прилежного де- 
густирования он сделался настоящим зкспер- 
том, но утратил способность наслаждаться ви- 
ном, Его внимание приковано к определению 
вкусовьхх оттенков и сравнению с другими ви- 
нами, которье ему приходилось пробовать. Он 
льет вино без удовольствия. 5 

-- По-моему; ваша игрушка еще подросла, 
заметила Ивонна, никак не откликнувшись на 
зту маленькую чу. - - Вьт расписали мне, 
какой вві пре дньй любовник, ия, есте 
твенно, хочу посмотреть на то, что - - как ВЬІ 
рассчінувуююх -- должна буду принять в'ебя. 
Я привьшкла иметь все самое лучшеє, так что 
нерассчитьвайте меня провести. Если я, паче 
чаяния, пойду на риск и разрешу вам продол- 
жить, я вправе рассчитьгвать на подтвержде- 

обещаний. 


ниє ваших 
-- С величайшим удовольствмем, -- пробор- 
мотал Арман. - - Вам не придется жалеть. 
Он раздвинул ее щиколотки и, стоя на коле- 
-нях, приблизился к Ивоннє настолько, что са- 
мая нетерпеливая часть его тела дерзко упер- 
лась в єє тепльшй живот. Его руки скользнули 
вверх, к раскинутьгмм бедрам, и он хотел бьтло 
. Уже вонзиться в нее, но Ивонна прикрьгла ру- 
кой темно-каштановьге завитки, преграждая 
-, му путь. з Рі 7 3 ь. 
--Только не так, - - сказала она строго. -- 
зто плохое начало, Арман. Я люблю наслаж- 
даться ошутщениєм мужского тела на мнє, ле- 
жа на спине. Возможно, я покажусь старомод- 
ной в зтом пристрастии -- я сльшпала, совре- 
меннье девицью предпочитают распластать 
мужчину на постели, а самой усесться сверху. 
Но я не люблю таких вещей. Полнее всего я 


ощущаю себя женщиной, когда сильньй муж- 


Загорелась Бо мне страсть, 


Милюа йздали ване: здрась! 
Я Єггу наперерез 


«о грундгеїй нагіеревес. 


встретил, братцьі, 


Женщину я 


деб'еєлуго, - 


Мощнуюо, 


боятся, 


»УУувюВ дело делакот... 


нНичего, глаза 


чина подминаєт меня под себя, когда он лежит 
между моих ног, иявся вего власти. 
Повернувшись, Ивонна растянулась во весь 
рост на белом кресле. Руки она заложила за го- 
лову, словно в знак полной капитуляции, но 
стройнье ноги по-прежнему бьмли плотно 
сжать6. Арман поднялся на ноги, снял синий в 
полоску пиджак и галстук-бабочку - - для удоб- 
ства в предстоящей сладостной битве. Ивонна 
ульюбалась ему, но не нежной ульбкой женщи- 
нь, ждущей, когда любовник возьмет еє вобь- 
ятия и вознесет к вершинам наслаждения. То 
бьмло вежливоє вьтражениє ободрения, с ка- 
ким женщина смотрит на продавца, помога- 
ющего ей примерять туфельки. 

Увидев, что Арман готов к атаке и сжимаєт в 
руке своє несокрушимоє орудие с побагровев- 
шей обнажившейся головкой, Ивонна нарочи- 
то медленно развела бедра. Арман смотрел, 
как они расходятся в стороньтна белом атласе. 
Постепенно все открьплось его взгляду: внача- 
ле темно-каштановоє руно, затем нежньгй 
пах, где волось росли не так густо, и наконец 
продолговатьй желобок в ее плоти. Он 
всхлипнул от восторга, а ноги продолжали 
раздвигаться, сантиметр за санти метром.. 


она развела ноги шире, чем он полагал воз- 
можнькм для любой женщинь!, кроме танцов- 
щиць канкана из Фоли-Бержер или цирковой 
акробатки. Когда колени Ивонньт оказались 
на уровне краєев кресла, она спустила на пол 
босьте ступни. Арман опустился на колени 
между єє раздвинутьїх бедер, почти потеряв 
голову при виде удлиненньх розовьіх губ. так 
широко раскрьтьгх в зтом положений, что хо- 
рошо бьм виден секретньгй бутон, влажньй и 
набухший. 
льше Ивонна не рассуждала о том, досто- 

ин ли Арман войти в зтот приют любовного 
- томления. «Иди ко мне, -- прошептала она, 

-0 0 сеть за зтим сюда явилея!» Разумеєтся, 
- она ошибалась -- утром, придя к ней с 
». | визитом, Арман бьїл далек от мьїісли 
б2 о заняться сней любовью, но Ивонна 
в своей самоуверенности считала, 
что первейшей жизненной це- 
лью любого красивого мужчи- 
ньг должно бьть поклонениєе ей 
и стремлениєе овладеть ею. Но 
сейчас Арман вовсе не соби- 
рался оспаривать єє убежде- 
ний -- в мгновение ока он 
оказался на ней и нетерпе- 

ливой рукой направил своє 

оружиєе. 

-- О! -- вскрикнула Ивон- 
на, когда єго натиск достиг 
цели, но бьло ли зто вьтра- 
жениєем удивления, неодоб- 
рения или удовольствия, 
Арман не мог понять. Толь- 
ко что Ивонна настайвала 
на том, что предпочитаєт 

лежа на спине принимать 
на себя тяжесть мужчинь, 
чтобь  отдаться ему во 
власть, -- но в следующее 
мгновениє произошло нечто 
совсем иное. Раскрьювшись не- 
вероятно широко и вобрав его в 
себя, она подняла с пола ст рой- 
нье ноги'и сомкнула их на спине 
Армана, словно стальной капкан, 

так что в действительности именно 
он оказался беспомощньвюм пленни- 

ком. 


«7 (Оргазм Ивоннь: насту 
Гибкость Ивоннь! в позе любви поразила его «Липо свела судорога, роз 


РУ 


я 
Она двигалась под ним, жаркоєе по 

тьвало его напряженную плоть и с 3 
вдоль бьістрьми, нервньми толчками. Арман. 
немедленно включился в действие, погруж 
ясь и вьхходя обратно, но тут Ивонна пло 
стиснула ноги у него на пояснице й 
патках, так что он оказался 0 
Ивонна удерживала его; живот Армана при: 5 
жимался к єє животу, а єго грудь расплюп 

ла єетвердье соски. «Лежи тихо, з 
рьвисто прикрикнула она. й 

Он мог разомкнуть обьятиє только. ікфот. 

потому не оставалось ничего иного, как пови- 
новаться, пока Ивонна, находясь внизу, дела- 
ла сним все, что хотела. Не то чтобьі зто бьшло 
важно - РеМНЖГа т бьгл тот же самьій, как если 


бь: Арман б активним партнером, а она 


оставалась ивной. і "Й 
Чувства Армана уже вознеслись в У У 
крещендо, З 
его поразило в: 
ее темно-карих 
лись в непбдвижебії хлорнійй 
очевидно, не осознавала, где 
кем. 


ккокінто ульюбка преврайнйвИ пу 


тасу, обна- 

е зубьг, руки стиснули Ар. ітак, что 
два не задохнулся. Она мо ьшнула 
пом узкую спину, увлек ана в се- 
редельную глубивй 279 е бьло 


столь яронзительньтм, чтібиі 

лил в нее свою страсть. 

Но наслаждениє Ивонньг 
бьютро, как пришло. Она развела руки, сжи- 
мавшие Армана, и, взяв его запястьє. повер- 
"нула так, чтобьт взглянуть на чась. Он еще со- 
дрогался в последних волнах зкстаза, когда 
она оттолкнула его от себя. 

-- Яне думала, что прошло столько времени! 
-- Она вьіскользнула из- под него с провор- 
ством, вьідававшим немаль(ій опьгі 

Арман повернулся на спину и, нацелившись - 
в потолок все еще напряженньмм, мокрьм 
клинком, стал наблюдать, как Ивонна, стоя 
спиной к нему и демонстрируя упругую ма» 
ленькую попку, надеваєт белье. ; 

-- Не пойму, к чему такая спешка? 

- Потому что в час дня у меня завтрак є 
цогиней де Бомарше и еще нескоб 
друзьями -- и всего пятнадцать минут на то, 
чтобьг восстановить разрушения, произведен- 
ньюе вами, наложить новьшй макияж й г одеться. 
прежде чем я исчезну! 

-- Жаль, что мне не удалось удержать ваш 
интерес ко мне дольше нес: х мгнове- 
ний, -- ответил Арман с им неудо- 

вольствием, вставая, чтої нуть брюки 
и повязать галстук. 1 Ж 

- Что? Не говорите плупостей, «Арман, --зто 
бьло очень мило. у 

--И только? -- Он бьіш взбешен ее бесцере- 
монностью. -- В таком случас не стану вас 
больше задерживать. 

Он дошел уже до серединь! салона, надевая 
на ходу пиджак и дрожа от негодования, когда 
Ивонна догнала єго и остановила, обвив рука- 
ми его шею. Она успела надеть трусики и со- 
рочку, но пижаму держала в руке: Й ощутил 
на щеке мягкое прикосновениє шибс она. 

-- Не будьте же таким обидчивькм. мой доро- 
гой, иначе нам никогда не статю.добрьми 
друзьями. Сожалею, что мне приходится так 
бьстро покинуть вас, когда мьт только начали 
узнавать друг друга, но об зтом завтраке я до- 
говорилась больше недели назад, и бьіло бьт в 
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вьіІСШей степени невежливо отказьіваться пе- 
ред самой встречей. Вьг ведь понимаєте? 

Она стояла так близко, что Арман чувство- 
вал кончики ее грудей под тонкой сорочкой и 
вдьжхал ароматное тепло ее тела, смешанноє с 
запахом дорогих духов. дто так раздразнило 
его чувства, что он не смог удержаться. Он 
просунул руку под сорочку и захватил при- 
горшней теплую плоть ее живота, движимкБій 
отчасти желанием, но отчасти и гневом. Вслед 
за тем его рука проникла в трусики, нащупала 
густое руно и стала ласкать влажнькге лепестки. 

-- Нет.. мне в самом деле нужно идти, -- 
прошептала Ивонна, касаясь губами его щеки. 
-- Я опоздаю из-за вас. 

Но пальць продолжали своє дело в скольз- 
ком тепле устья, и Ивонна, вьїгибая тело, 
прильнула к нему животом. 

-т Вьш не должньі... - - Но босью ноги на ковре 
приняли позицию, словно подсказьвающую 
Арману, что он должен. 

И он продолжил: стоя на белом пушистом 
ковре посреди салона, поимел Ивонну (как от- 
метил позже сбольшим удовлетворением) точ- 
но так же, как она имела его на кресле. Искус- 
ньїми пальцами он дразнил секретньій буто 
чик, а она вздьхала, прислонясь к нему, с ав: 
туманенньім взглядом прижималась щекой к 
его щеке, Потом, гораздо скорее, чем он ожи- 


дал, негромко вскрикнула и обмякла. Но лишь | 
же она шагнула, 


на мгновениє -- почти тут 
прочь и стала надевать брюки. | і 

-- Я приєду к вам сразу после завтрака, -- 
Она послала Арману ульібку, ая могла 


означать и прохладное расположение, и веж- 


ливую о страненность. -- Ждите меня после 
трех, ; : 

Направляясь к Елисейским полям в поисках 
б не В ресторанчика, Арман, однако, 
бьшл не сторге от того, как провел утро. 

онна бла из тех бесцеремонньїх женщин, 

беззастенчиво используют мужчин 

влетворения своих потребностей, даже 

не скрьгвая зтого, -- и Арман значил для нее 

(так же мало, как и сотни других, с которьіми 

она занималась любовью. Сотни? Бьїть может, 
и тьсяча -- кто знаєт... 

Арм далось отчасти ановить спра- 
сл когда он рукой довел Ивонну до 
зкстаза и при зтом. юдал за вьгражениєм 
ее лица, но обида до пор не проходила. Й 
дело бьіло не только в Ивонне, хищнически ов- 
ладевшей им с той же безза! ноєтью, с какою 
она вьткуривала сигарету. - 

в конів концов он пришел к глубоко обеску- 
ражившему его вьіводу, что судьба его -- бьтть 
жертвой злокозв їх женщин. Прекрасная 
внешность, модньюй гардероб, наконец, та- 


лант в любовной игре, -- увьг, все зти каче- 
ства, похоже, меньше способствовали ЗУ 
о без- 


Армана у хорошеньких женщин, чем єго: 
защитность. Стойло соблазнительнице бро- 
сить взгляд на него - - и она уже знала, что ето- 
то мужчину можно использовать как угодно, 
достаточно обнажить перед ним свой бюєт и 
разрешить целовать его. 

Ивонна употребила его, чтобьт поразвлечься 
часок перед завтраком. Ке сестра Мадлен упо- 
требила Армена для мести мужу. Арман зтого 
долго не понимал; лишь известие, что она про- 
вела ночь с Пьером-Луи, открьло ему глаза. 
Сюзетта искала замену Пьеру-Луий, у которого 
бьла на содержаним. Й Доминика тоже ис- 
пользовала мужчин для своих целей... правда, 
с ней бьшло так весело, что ее можно простить. 
А все прежниє подруги, обожаємьте Арманом и 
уверявшиє, что обожают его?.. 
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Оти мьісли раздосадовали Армана -- 
как всякий мужчина, он хотел бьть 
любимьгм за свой достоинства. Когда 
в середине дня Ивонна приєхала к 
нему на квартиру, она бьтла в при- 
поднятом настроеним после пре- 
восходного завтрака и беседь со 
свойми знатньми друзьями. 
Арман пребьвал в совершен- 
но ином расположений духа. 
Мрачнье размьшиления о 
том, что он из-за собствен- 
ньх пристрастий становит- 
ся легкой добьтчей женщин, 
приводили его в циничное 
настроение, 

«Если они таковьі, -- ска- 
зал он себе, -- что ж, тем 
хуже для них! Я буду посту- 
пать, как они: брать, ниче- 
го не давая)» 

Преийсполнившись хлад- 
нокровия, Арман с бес- 
страстной вежливостью по- | 
целовал руку Ивоннь, будто й 


зн 


виделись давНьшм- 
ьнешнего утра вов» | 1 
о; будто никогда 
раздевалась перед | " 
венной гостиной й 
іслаждался се стройі | 
сломі Арман помог єй снять паль- 
тосмеховьтм воротником й, слава 
не говоря, повел прямо в спальню. | 
Для завтрака с герцогиней Ивонна 
оделась в короткое простое платье из се- 
ровато-зеленого бархата, с узкими рукава- 
ми, украшенньми кружевом, и глубоким де- 
кольте, подчеркивающим  замечательную 
стройность ее фигурьт. Неяркий тон материй 
оживляли плоскиє пуговиць из слоновой кос- 
ти, тянувшиеся в ряд от вьтреза до кромки 
платья. Другим украшениєм служили подо- 
браннье в пару брошки в виде больших бабо- 
чек. Бриллиантовье насекомье с глазами- 
изумрудами присели на остриях се сосков. 
Она снисходительно наблюдала. как Арман 
снимаєет пиджак; яркие губь: приоткрьїлись, 
чтобь сделать замечаниє о недостатке тонко. 
сти и неуместной прямолинейности. Но кол- 
кость так и осталась у неє на губах, а лицо 
приняло негодующеєе вьражениє -- Арман, 
накло: подхватил ее под коленки и 


- 


нившись, 
бросил навзничь в изножьє кровати. 

77 Что вь делаете, черт побери? - - вскрича- 
ла она, вмиг утратив сдержанность, когла Ар- 
ман втиснулся между єе ног. Игнорируя кокет- 
ливую застежку платья, он попросту задрал 
подол. Бель атласнье трусики Ивонна сме- 
нила на прозрачнье черньіе. 

-- Дорогая, вьт надели для меня самое потря- 
сающее бельс! - - Арман не обращал внимания 
на возгласьт протеста, гладя бедра Ивонньі над 
краєм черньхїх шелковьіх чулок. -- Как шикар- 
но оно вьІглядит! 

| Чтобь удержать Ивонну в беспомощном по- 
ложениим на спине, он поднял ес ноги кверхуи, 
- обхватив их одной рукой, крепко прижал к 
груди. Она отчаянно стремилась освободить- 
ся, вьікрикивая ругательства; от усилий се ма- 
ленькая круглая шляпка слетела с волос и по- 
катилась по постели. Не обращая внимания 
на крики, Арман подтянул ее ноги еще вьшіє, 
приподняв єй зад, и стащил с неє хорошень- 
кие трусики. 
Держа Ивонну за щиколотки, он забавлялся 
у С ней, медленно разводя єе ноги, так что его 


воїя 


єела прямо на подлодюу, 
ЗУ? 


мм уївду на глуємну! 


Я юкутяалась Й пилот 


с 
капитана гебним 


восхищенному взору открьвались темнье за- 

витки и розовьге губки, и еще медленнее сдви- 

гая вновь. Когда он опять обнажил еє прелес- 
ти, Ивонна крикнула, покраснев от злости: 

-- Не смейте, прекратите немедленно! 

-- Ах, вам не терпится увидеть орудие ваше- 
го й моего наслаждения, -- крепко обнимая 
одной рукой ее ноги, Арман расстегнул и спус- 
тил брюки. Его возбужденньй приятель рва- 
нулся вперед с такой прьттью, что мигом упер- 
ся в нежнье ляжки Ивоннь. 

-- Неті -- задьтхалась она, но Арман, придер- 
живая єє за щиколотки, снова слегка раздви- 
нул ей ноги, чтобь: продемонстрировать свою 
вьширающую гордость. і бй 

-- Сегодня утром, у вас на кресле, я бьіл по- 
ражен великолепной грациєй, с которой вві 
раздвигали для меня ноги. Я должен еще раз 
увидеть, как вьш ато делаєте. 

Медленно-медленно -- разумеется, против 
воли Ивонньт, продолжавшей сопротивляться; 
-- он разводил ее ноги, размьниляя, как дале- 
ко можно зайти, чтобьг не разорвать єє попо- 
лам. Руки Армана, сжимавшие ее щиколотки, 
уже бьтіли раскинутьг до предела на уровне 
плечей, а Ивонна все еще не вьииказьшвала пр 
знаков страдания, хотя вид у неє бьшл допр ; 
ла возмущеннь(й. В зтой позе тонкиєе лепестки | 
ее цветка широко раєкрьлись; Арман, согнув 
колени й наклонившись, приблизил к вим. 
пурпурную головку. Медленнькй толчок --"й он, 
очутился внутри, а Ивонна издала пронзи- 
тельньій вопль протеста. є ; 

-- Утром вьт говорили, что обожаєте лежать 
на спине, в беспомощном положениий, - - заме- 
тил ув ерозалкавнясь глубже. -- Ну как, 
Ивонна, сейчас вьт чувствуете себя достаточно 
беспомощной? 

а попьталась согнуть ноги й прикрьть 
уязвим сто, но Арман силой удерживал их 
- вьшрямленнькми. 

г, 77 У вас очень красивье ноги. -- про- 

-7 бормотал он, медленно сводя их вмес- 

ьо те, -- длиннье и восхитительной 
формі. А зти стройньге бедра, про- 
долговатьте икрьі и тонкие щико- 
лотки! Нежньвй цвет вашей ко- 
жи, просвечивающей сквозь 
шелк, --ах, зто само совершен- 

"ство! 

-- Пустите же меня! - - взмо- 
лилась Ивонна. Комплимен- 
ть несколько умерили ее 
ярость. -- Пустите, и тогда 
мьі останемся друзьями. 

, | Мьі  непременно 
останемся друзьями, -- за- 
верил Арман. -- Разве кто- 
нибудь когда-нибудь так 
любил ваши ноги, Йвонна? 
Не мне ли принадлежит 
честь бьіть первьшм? | 

Вряд ли они сознавали, 
насколько комичноє аре- 
лище оба представляли со- 

бой в тот момент: Арман в 
спущенньх до щиколоток 
брюках, с гольм задом, су- 

дорожно пляшущим над ее 

нежньтм лоном, и Ивонна, об- 
наженная от талий до верхне- 
го края чулок, с беззащитньми 
ягодицами, прижатьми к живо- 
ту Армана, с ногами, задранньтми 
по обе сторонь! его голови. Вьше 
пояса єє прелести били скромно 
прикрьть  облегающим платьем с 


А. разделась М шрегнулась - 


"Сью брасавіца чте наде, 
Чо слегка сутуловата, 
куда делася сутулеєть! 


р 


а 


27 --Изто бьло восхититель 


бриллиантовьіми брошками. Широко рас- 
крьтьгюе руки бьшли стиснутью в кулаки: все 
происходило не так, как ей бьмло угодно. 

Арман обвявил о своем намерений заняться 
любовью с еє ногами, -- каким бьт странньжм 
ни казалось зто намерение. И в самом деле, 
прикосновения к скользкому шелку чулок не- 
имоверно возбуждали его. Повернув голову, он 
жадно припал губами к тонкому черному шел- 
ку, и Ивонна сквозь ткань ощутила на икре его 
влажньій язькк. ;Зндоб З 


-- Вьі сума сошли! Пуститеменя, извращенеці 


Тихо застонав от наслаждения, Арман уси- 
лил свой ритмичньіе толчки, нар ая темп 
и заставляя ноги Ивоннь ГЗЬ- 


ваясь на его порьгвьт. Сняв с несе ості 
черную туфельку, он поднєс к лищу с? 
Ивонньг и осьшал ее поце ми скво: 
шелк. Возбуждение Армана грозило 
безумие, пьилающий живот еще с хей при- 
жался к упругим ягодицам Ивоннь, движения 
стали неистовьми. 
-- О Ивонна, любовь моя! -- вьщдохнул он в 

последнем усилий. 
Нет! -- взвизгнула она, вид 
оргазма. -- Не ємей! Я 


-- Боже мой! -- с отврашщі 
Ивонна, но не успели замер 
глаза Армана закатились, тел 
вульсиях, а горячий рот впился в ее правую 
ступню. -- Боже!.. - повторилаона, но на зтот 
раз совсем по-другому, потому что оргазм Ар- 
мана немедленно поверг все ее существо в зкс- 
таз, заставив извиваться на постели. 

Отдьшавшись, Арман снова сжал еє щико- 
лотки, разводя ноги на всю ширину, чтобьт по- 
любоваться своим длинньм мокрьюм орудиєем. 
все еще наполовину погруженньїм в розовоє 
отверстие. Ивонна подняла голову, тоже раз- 
глядьвая то место, где сливались их тела, НО | 
на ее хорошеньком личике читалось одно 
лишь неудовольствиє. 4 

-- Все бьшло, по-моему, очень мило, с 
брежно бросил Арман. повторяя ее слова, Є г. 
заннье утром. 

-- Грязноє животноє! -- голос Ивонньі, МОГ 
бьт сковать льдом целую реку. Она попробова- 
ла вьісвободиться, но Арман не отпустил ее, 
она оставила попьтки. 

-- Я любил вашу правую ножку, й зто весла 
восхитительно. Прежде, чем вас о зір 
доставлю себе удовольствие й займусь оба 
вью с єє сестричкой -- поступить иначе пт. 
бьї просто невежливо. Но до сдялаю 
ми кое-что еще. ів 

Он вьшрямился, извл 
обмякшее орудие, зажал 
ками и запустил в неє паль 
НЬЙ чик. 

о вьірвалось у несе. -- Сегодня утром 


мной... 
вьї уже проделали 9то со мал а аеня обі 
, 


чашечку цвет- 


екая из Ивонньт своє 
ее колени под мьии- 
ць, лаская секрет- 


погружая пальцьт во влажную 4 
ка. бно задрожала всем телом. -- Ия чи 
рен несколько раз получить ваш мален Я 
ответ на мою заботу, прежде чем займусь 
вой ногой. Лежите смирно и наслаждайтесь, 
Ивонна. Все равно вьі не в состояний меня оп, 
та 3 Перевод с 
Маринь 
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О том узнал властитель и спьяна 
Велел позвать его и дать вина. 


И стражники ввели факиха в зал, 
Но пить факих не стал и так сказал: 


«Уж лучше яд вкусить, ане вино, 
Что пить Алла ом нам запрещено! 


| 


Избавит яд меня по крайней мере 
От общего безбожкя и безверья!» 


Такой своей строптивостью факих 
Прогневал шаха и гостей хмельнькх. 


«З, кравчий, -- шах сказал, -- тьт для начала 
Дай чашу, чтобьт дурь его пропала! 


Налей вина поболе, чтобьт гнев 
Умерил наш законник, захмелев!» 


«Не шутит шах», - смекнул законовед 
И принял чашу, и другую вслед. 


И после он, чтоб не бьтло раздора, 
Стал пить и опьянел легко и скоро. 


Вина вкусил законовед довольньши | 
И шуткой согрешил довольно вольном. 


И тут ему, хмельному, на беду, 
Приспело справить малую нужду. 


На время он покинул шахский зал 
И на пути служанку повстречал. 


Она -- творенье чудное Аллаха -- 
Бьїла, бьть может, из наложниц шаха. 


Но страсть людей хмельнькх сильней, чем страх. 
Законнику хмельному -- шах не шах. 


И разум, и душа, и членьт тела -- 
Все возбудилось в нем и загудело. 


Красавицу факих, которьїшй запил, 
В обьятья заключил, верней -  облапил. 


Она, хоть и дичилась, все же страсть, 
Что в нем таийлась, єй передалась. 


В руках мужчиньт женщина до срока -- 
Как тесто под руками хлебопека. 


Он то сжимаєт всЄ в одном куске, 
То вновь раскатьтваєт на доске. 


ак хекий щах застабил ребхителя закоха прихять участиє 
6 пиршестбе, ц о тож, Как закохобед опьяхел 


РУЖИ 


В своих покоях шах с гостями пил, 
Факих ученьгй мимо проходил. 


И тесто благодарное нет-нет 
Да и причмокнет пекарю в ответ. 


Водой он покропит, прибавит соли, 
И тесто вдруг замрет от сладкой боли. 


Сливаются, забьсїв свом печали, 
Тот, кто искал, и та, кого искали. 


Сливаются в одно мужья й жень, 
И тот, кто победил, и побеждіенньктй. 


И в зтом предначертано заране 
Единство облика и содержанья. 


Мь с вами знаєм: разньте причиньт 
Толкают жен в обьятия мужчиньк. 


И та, что муж женою вводит в дом, 
Даєтся, словно золото, взадбм. 


Добро ли зло от мужнинькх щедрот 
Аллах ему сторицею вернбт. 


Так что ж случилось? Страстью обуян, 
Забьіл законник свой вьгтсокий сані! 


И от огня, что страсть его питала, 
Его желаний вата воспьтлала. 


Слились два тела, задрожав в бессильи, 
Как птицьїк, коим головьтг срубили. 


Им боле дела не бьтло до пира, 
До гибели и до иного мира. 


Они слились, и каждьтгй ликовал, 
Найдя в другом блаженство, что искал. 


Тем временем властитель спохватился: 
«Где наш законник? Может, заблудился?» 


И шах со свитой всяческого люда 
Пошел -- и что увидел? Действо блуда! 


Но нет, факих не пал во прах с повинной, 
Он побежал назад за чашей винной. 


Ашах -- за ним вослед и сгоряча 
Хотел уж бьтло кликнуть палача. 


Но, видя шахский гнев немилосердньй, 
Законник закричал: «О кравчий верньгй! 


Налей вина поболе, чтоб свой гнев 
Умерил наш властитель, захмелев!» 


Шах засмеялся, перестал сердиться, 
Сказал: «Бери, факих, твоя девица!» 


Леребод Хаужа ТРЕБХЕВА 


и че, Аа 
А зара жена ато по за г 


Александр Борисович -- вид- 
ньш человек. Однако тпо, чем он 
занцмаєтся, сразу опреде- 
лить-то ц не получаєтся. 
Сводник? Международнькй свод- 
ник? Международньш сводник 
зкстракласса? Но все сложнее, 
чем звучит. Александр Борисо- 
вич работаєет уполномочен- 
ньм одной из зарубежньхх ком- 
паний. Зта предприимчивая 
фирма. поставляєт на заказ 
любовников для страстньх 
женских сердец, которье, ко- 
нечно, способнь оплатить 
свой относительно  дорого- 
стоящий каприз. Похоть похо- 
тью, однако, может бьшть, 
встреча с уполномоченньсм по- 
может прояснить вопрос, что 
же шцут женщинья й что спо- 
собно удовлетворить их в муж- 
чинах. В сексуальном плане. 

-- Я работаю в Украйне вот 
уже пятьгй год, -- рассказьтва- 
ет Александр Борисович, -- и 
ни один из моих десяти вь- 
пускников не вьізвал нарека- 
ний со стороньїю клиенток. В 
зтом году появятся очередньке 
четьре вьшускника. 

-- Ваша фирма занимаєтся 
целенаправленной деятельно- 
стью на заказ. Чем привлека- 
ет ваших заказчиц Украйна? 

-- Скорее всего, свойм знер- 
тетическим ареалом, в котором 
могут возникать удивительньг"е 
мужчиньк, страстнье, нежньге, 
благородньве и духовно про- 
светленнье. 

-- 0, ваши клиентки требу- 
ют не просто статньх и поро- 
дистьх мужчин, но еще и ду- 
ховно одаренньш? 

-- В зтом-то и вся специфи- 
ческая сложность моей рабо- 
тьї. Найти в потрясающем убо- 
жестве перльк, которье возни- 
кают в чудовищном конфликте 
между ших  потенциальньм 
уровнем развития и предель- 
нькм уровнем развития господ- 
ствующей средь обитания. 

-- Как вам удаєтся нахо- 
дить подходящих мужчин под 
заказ в нашей стране? 

-- Я и сам порой поражаюсь. 
Но, тем не менее, нахожу. Целе- 
направленно ищу-- и все скла- 
дьваєтся словно само собой. 
Должно бьть, множество неви- 
димьх сил помогают мне в 
зтом процессе. Й настолько по- 
могают, насколько я зрел сам и 
способен осознанно соучаство- 
вать в нем. 

--Но ачто мужчин привлека- 


ет в сотрудничестве с вами? 

-- Вначале -- чисто матери- 
альнье приобретения. В част- 
нести, бесплатно сьездить за 
рубеж, повидать мир и поку- 
паться в неге и роскоши. И без- 
опасно для себя, с величайши- 
ми удовольствиями познать 
волшебньй мир женщинь. А 
затем, когда они всб более ду- 
ховно просветляются, молодье 
люди открьвают для себя ра- 
дость духовньх свершений. 

-- Через секс? И вьті что, наби- 
раєте только девственников? 

-- Между нами мальчиками, 
существуєт большая разница 
между культивируембім обкуі- 
денньшм сексом и трансцен- 
дентньшм сексом, между дев- 
ственником, не изведавшим 
тайн секса, и девственником, 
овладевающим зтими тайнами 
вначале самостоятельно, а за- 
тем и в сотрудничестве с люби- 
мой. Й наши умудреннье дев- 
ственники уже не боятся оста- 
ваться гольшом даже с цельшм 
миром наєдине, потому что 
они овладели собой полно- 
стью, полностью для того, что- 
бьт уже не бояться зтого. 

-- А входе подготовки к зару- 
бежному путешествию моло- 
дье люди приобретают прак- 
тический опьшт? 

-- Первой женщиной для на- 
ших юношей становится та, к 
которой они едут. Но даже ког- 
да впервье встречаются, по от- 
зьвам наших заказчиц, даже 
опьтнейших ловеласов они 
оставляют свойм мастерством 
далеко-далеко позади себя. 

-- Почему? 

-- Во время секса ловелась 
разрешают телеснье, ну, по- 
рой еще некоторьв душевнье 
задачи, а наши вьшускники, 
помимо всего прочего, уверен- 
но и властно занимаются ду- 
ховньм творчеством, чутко со- 
зидают в невидимом для дру- 
гих духовном мире, утвержда- 
ют духовную жизнь. Однако 
как зто получаєтся и происхо- 
дит -- на пальцах не обтяс- 
нишь. 

Помимо Александра Борисови- 
ча цз конфиденциальной зару- 
бежной компаний мне удалось 
встретиться ц с не менеєе кон- 
фиденциальньми ее вьштускни- 
ками, Поразился, что каждьшй 
из них и не знаєт о существова- 
ний другого. Вернее, может, 
смутно й тся, но не 
знаєт глочно и наверняка. 


-- До сотрудничества с ком- 
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- обогащаєтся не зякуляцией, но 
| 

- оргазмом. В нем-то и удовле- 
| творяєшься полностью, пото- 


, но, окрьленно и способен про- | 
7 должать до бесконечности. Зто 
| равно касаєтся и мужчин, и | 
д женщин. й 


о. 


ЗВІРЕННЯ АВРОЮЬТОС 


таоУРРИВНКМСИМ ЗР ОР У ЕАРЧВВН ЯГО СБЛРІГ ЕСНОЕРИ 


приспособлений для удовле- 
| творения страсти. В общем, 


«ПЕРВЬЕМ ДЕЛОМ ОНА 
ПОЛЕЗЛА РАССТЕГЯВАТЬ 
МОЮ ШИРИНУ» 


забав алу замок г ВрАЄ УКВ РР 
Олег, девятнадцать лет, 
прошлогодний вьшускник: 1 


панией я мог только в онанис- | 
тических мечтах представить 

себе, что способен удовлетво- 

рять себя и любимьїтх женщин 

бесконечно. Й что женщин і 
зтих может бьть очень-очень | 
много. Но когда я овладел со- | 
бой, я понял, до чего же зто все і 
просто и... бесполезно. Просто | 
в той же мере, как и умелой | 
женщине несложно удовлетво- | 
рить множество мужчин. Дово- 
дишь женщину до ее особен- 
ной зякуляции два-три раза, 
полностью отключаєшь зтим 
женскую сексуальность, -- а | 
сам, умело несокрушимьій, | 
принимаешься за следующую | 
партнершу. А бесполезно все | 
ото - - потому что человек удов- 
летворяєется по-настоящему и | 


-- А как тебе понравился пер- 
вьшй гетеросексуальньш опьт? | 
-- Я ехал за тьссячи километ- 
ров, знал, что добираюсь к не- 
кой чудачке, но что до такой 
степени.... Правда, недели че- 
рез две она стала совсем дру- 
гой женщиной, вполне нор- 
мальной и без всяких мани- 
акальньжх завихрений. Но что 

зто бьшли за две недели... 

-В чем заключались ее 
странности? 

-- Не ведаю, кого она знала и 
с кем водилась раньше, но уве- 
рен, что в ее сорок три года я 
бьмл для нее первьшм мужчи- 
ной. И зто странно. Ведь боль- 
шая часть живописнькх поло- 
тен, скульптур, лепньх укра- 
шений, настенньх постеров в 
ее доме так или иначе относи- 
лись к обнаженной мужской 
натуре. А «маленькая интим- 
ная комната» представляла со- 
бой просторное помещениє с 
громадньтм количеством все- 
возможньх искусственньвх 
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- дз ВЕТО ЗІУЮА ле 
женщина бьла ужасно заком- 4 
плексованной и зацикленной | 
на самоудовлетворений. Но, | 
даже мастурбируя, она не уме- || 
ла подняться вьше истощения | 
своей похоти. й 

-- Вьходит, зта женщина | 
- тебя заказала для разнообра- 
зия, в виде очередной сексуаль- 
ной игрушки? 

-- Живой кукльмигрушки. Й 
уже с порога первьтм делом по- 
лезла расстегивать мою ши- | 
ринку; хозяйку перво-наперво | 
интересовали внешний вид и 
«актуальная длина» «вонючего 
инструмента» гостя. 

-- Хорошие слова для знаком- 

. ства. 

-- Мои фотографии она уже 
| виделаи раньше. Но ее интере- 
совало, поступило ли к ней то, 
|за что уже предварительно 
| уплачено. ИЙ лишь тогда, когда 
4 убедилась в моих актуальньх 
| двадцати сантиметрах, ульб- 
- нулась мне приветливо и стала 


| по-барски встречать и распо- | 


лагать меня с дороги. Ее на- й 
б прес ОЖСЬСЮ пн нано 


свт 
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чальньюе слова о «вонючем 5 
инструменте» бьли лишь по- | 
- пьткой скрьть до порьг до вре- | 
1 мени ее безумную тоску по мо- | 
- лодому мужчине. Раньше ей | 
| приходилось зпилировать да- | 
7 же густьте волоски с подбород- У 
й ка, однако через те же две не- 
г дели ее гормональная система 
; вполне нормализовалась. з 
-Ачто ть еще почувство- | 
вал, когда ощутил себя впер- 


г вье в женщине? Е 
2  --Что благодаря приобре- | 
тенньм ранее навьткам и уме- | 
 ниям я могу продлевать бла- 5 
М. 

і 


что зто все чрезвьтчайно здоро- 
во. Как и то, что я не познал 
женщину неумельтю и неопьют- 
нь в прежниє годьхк. 


ЗОРУ НЕСЕ РОН 


В 
женство до бесконечности Я 


| 


сечу 


«ОНА ЗАПЕРЛА ДВЕРИ 
Л ОКАЗАЛА, ЧТО 
ОТРЕЖЕТ МИХ ЧЛЬГП» 


ера, Ма СРС ВОЗ ОТИМ езллжее о) 
і Кирилл, двадцать лет, про- | 


шлогодний вьшускник: 

-- Когда Батти встретила ме- | 
ня в азропорту, я удивился ее 
величине и пропорциям. ЕЙ бьі 
с кувалдой где-то железобетон- | 

і нье сваий забивать, -- а она в |, 
Ї совете директоров банка. Не 
| 
| 


| оспариваю єе таланта органи- 


ПИЛ ВИРАННСХ 


ех 
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"ном. И весьма агрессивньм, 
| несмотря на подготовку. 
-- Что ж тут плохого? 
1 -- Вроденичего, Но с чего все 
 началось? Лично вьімьЛла и 
ц продезинфицировала меня с 
і ногдо голов, а потом отвела в 
4 глухую комнату в подвале, за- | 
перла двери, включила музьгку | 
з м сказала прямо, что если не | 
| будет моря спермьі и океана | 


кастрирует и отрежет член. й 
0 -- Ть: тут же стал возбуж- | 
дать ее ц себя раздеваниєм и | 

поцелуями? й 
|  -- Мне зтого делать не хоте- | 
п лось. А раз не хочется -- не бу- | 
дет пьелающего огня. Но бьла | 
| бьт искра зажечь его, бьшло бі | 
| топливо для него. Оти предпо- | 
т сьлки к созданию сексуальной 
магии я в себе ощущал.И я об- 
ратился за помощью к тому, 
чем искусно владел. Сбросил У 
б халат, лег рядом с ней и стал | 
4 умело и разнообразно мастур- | 
4 бировать. 
| (--Да уж, неординарное ре- | 

шение, чтобь сохранить в се- 
бе мужчину. Но как? 

-- Бетти приподнялась и ста- 
п лана меня смотреть, вначале с 
| недоуменисм, затем все с воз- | 
растающим  любопьтством. | 


Мое хозяйство уже дьшбилось во 
весь роскошньгй рост и своими 
действиями накапливало во 
| мне все больше силь и притя- 
г гательности. И я заметил, как 
Бетти стала потихоньку мас- 
турбировать себя, пока, распа- 
лившись, не сбросила все 
одеждью и не стала стонать и 
ерзать рядом со мной. 

-- Счастливоє  завершениє 
возникшей проблемьт? 

-- Минут десять мьг дружно 
провозились каждьшй с собой 
г рядом друг с другом. А потом я 
прикоснулся к Бетти, легонько 
погладил ее грудь. Моя знерге- 
тика бьгла столь большой, что 
Бетти вдруг с величайшим 
томлениєм застьла. Но на 
мгновениє. Потом она внезап- 
но встрепенулась и мигом ока- 
залась на мне. И фалл медлен- 
но погрузился в нее. Дефлора- | 
ция для моей любимой оказа- 
лась совсем безболезненной. 
Моя неизвергнутая знергетика 
позволила Бетти достичь ор- 
газма, лишь только головка 
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фалла коснулась головки мат- 
ки. А ей уже хотелось все боль- 
шего и большего. И мь пошли, 
полетели в оргазме все дальше 
и дальше... Благо, бьтло где пе- 
рекатьваться -- на той крова- 
ти мог бьт разместиться цельмшй 
взвод. 

-- А как с зякуляцией? 

-- Вначале Бетти доила мой 
яйчки легонько и ворковала: 
«Ну, давай, давай же», принуж- 
дая меня кончать. Но когда она 
ощутила в себе алхимическоєе 
преображение при помощи не 
кончающего фалла, она лишь 
стонала, плакала, смеялась и 


впитьвала меня всем телом в 
себя. 

-- Ачто бьшмло потом? 

-- Бетти бьмла жизнерадост- 
ной каждьєй день. Ее профес- 


сиональнье дела пошли все 
лучше и успешнее. Она стала 
вице-президентом  крупной 
компаний. Компания процве- 
таєт. А я жил у нее еще месяц. 
После своего первого в жизни 
оргазма Бетти взяла через не- 
сколько дней отпуск и провела 
его неотлучно со мной, больше 
не принуждая меня ни кон- 
чать, ни зайгрьвать с нею пер- 
вьшм. Затем я возвратился на 
Украмну. А через неделю Бетти 
примчалась за мной следом -- 
жить без меня она уже не мог- 
ла. Как и я без нее. Сейчас я в 
Киеве, чтобь забрать маму и 
больше сюда не возвращаться. 

-- Совсем? 

-- Разве что затем, чтобь 
когда-нибудь показать его сво- 
им детям и внукам. 


«БИЙ 72 ГОДА, 
Я ГОЖУСЬ Сі 
В ПРАВЦУХКЯ» 


Святослав, девятнадцать лет, 
прошлогодний вьшускник:.. 

-- Жанни, пока я полностью 
не вошел в неє, так и не могла 
поверить, что такой юньй и 
прекраснь(ій «казак» дарован ей 
не по случаю, а чтобьт она им 
непрерьвно в течениє? шести 
месяцев изо дня в день облада- 
ла. Не верила, хотя в уникаль- 
ную программу своего омоло- 
жения уже вложила несколько 
миллионов долларов и не ме- 
нее года интенсивно готови- 
лась к встрече со мной. Ее мож- 
но бьло понять: семьдесят два 
года, я гожусь ей в правнуки -- 
а тут раздеваюсь, ложусь на 
кровать, раздвигаю «велико- 
лепньюе ножки» и подставляю 
себя для нее. 

-- Тебе понравилось? 


-- Контраст наших тел бьшл 
столь разительньгюм, что я за- 
крьл глаза. А потом вдруг про- 
зрел. Такая психологическая 
установка могла «завалить» 
весь зксперимент. Я осознал, 
что главное -- увидеть в Жан- 
ни не старуху, а человека, кото- 
рому могу ий должен помочь, 
должен видеть в нем ту же 
внутреннюю сущность, дет- 
скую, великую и непосред- 
ственную, что и во мне самом. 

-- Чем же ть мог Жанни по- 
мочь? 

-- Бесконечньм оргазмом. 
Только в нем раскрьваєтся жи- 
вотворящая знергетика целе- 
ния. Ведь в чем біла суть зкс- 
перимента? Что «зликсир мо- 
лодости» вьтрабатьваєтся мо- 
им телом и вьіделяєтся через 
фалл, а ее тело поглощаєт це- 
лительнью вещества при на- 
шем полном и именно глубо- 
ком генитальном контакте. 
Правда, Жанни все равно 
очень нравилось развлекать 
себя «мальчиком» и ртом, и ру- 
ками. 

-- Жанни понравилось? 

-- Она входила в роль все 
больше, все чаще и на дольше 
погружая меня в себя. Все за- 
бавьш мью превращали в весе- 
лую и искреннюю игру. Я убе- 
гал, она все равно настигала, и 
мой одноразовьте штаньг тре- 
щали по швам. 

-- Ть  сопротивлялся? 

-- Лишь понарошку, чтобьт 
возбудить Жанни еще больше. 
С животрепетньм  удоволь- 
ствиєм она овладевала мной 
днем и ночью, пробиралась ру- 
кой сзади между ног и прини- 
малась доить мошонку, требо- 
вательно привлекая «казака» за 
яички к себе. Оргазмь накать- 
вались волна за волной, и каж- 
дьй раз бьшмл еще более неизве- 
данньїм и новьгм. 

-- Такая активность благо- 
творно сказалась на возрасте 
старушки? 

-- Даже скорее, чем доктор 
Чи Жзнь ожидал. Через полто- 
рьг недели у Жанни стали рас- 
ти на седой голове каштановьге 
волось, ак концу второго меся- 
ца от седин, морщин и немощи 
не осталось и следа. 

-- Возвратилась молодость? 

-- Ота молодость особенная. 
Женщина вьгтглядит и чувству- 
ет себя молодой, но никогда не 
скажешь, сколько ей лет. Ото 
можно сравнить с нашей глу- 
бинной сущностью -- она всег- 
да юная и никогда не знаешь, 
сколько ей бьшло и сколько 
осталось. И никогда наша сущ- 


ность в своєм незакомплексо- 
ванном и свободном мироощу- 


щенийм не изменяєтся. 


«МОБИ ЗАДАЧЕЙ БЬБЛО 
ПРОВОДНАХОМ 
ПРИ ЗАЧАТИЛ» 


х "ДУРТЯТІ 
СЛУЖИТЬ 


Владислав, двадцать четь(- 
ре года, прошлогодний вь(і- 
пускник: 

-- Мое первое путешествиєе 
длилось три с половиной неде- 
ли. Вместе с супружеской че- 
той я совершал кругосветное 
путешествиє на частной яхте. 

-- Третий не оказался лиш- 
ним? 

-- Супругу бьшло сорок шесть 
лет, его супруге -- тридцать 
семь. Но детей у них не бьіло и 
бьть не могло вследствиєе им- 
мунной несовместимости. А 
они очень хотели иметь детей, 
хотели иметь мальчиков, и не 
зачатьх в пробирке, а вь6но- 
шенньх до зачатия в себе. И 
вот моей задачей бьгмло слу- 
жить своеобразньтм переход- 
ником между супругом и суп- 
ругой при зачатии. То есть ока- 
заться способньгм передать ду- 
ховную знергетику для зача- 
тия от супруга к супруге. И в 
результате мой сперматозонйдьт 
должнь бьли бьг6 зачать такого 
ребенка, которого бьг они хоте- 
ли и которого жена могла бь 
зачать от своего мужа, не будь 
у них иммунной несовмести- 
мости. 

-- Что для тебя бьшло самьм 
щекотливьїм при встрече? 

-- Весь первьій день до вече- 
ра бьл занят тем, что властноє 
достойнство Микки описьвало 
движения во мне, а его руки 
воздельвали в зто время мои 
сокровища. 

-- А чем занималась супруга? 

-- Смеялась и развлекала 
нас, как могла. 

-- А вечером? 

-- А вечером стал развлекать 
ее я. Весьма успешно и глубоко. 

--Ичем все окончилось? 

-- Через семнадцать дней -- 
зачатисм. 

-- Какое бьло ваше располо- 
женце при зтом? 

-- Я -- на спине с поднятьми 
ногами, сверху на мне -- Дол- 
ли, а подо мной -- Микки, овла- 
девший моим анусом. Семяйз- 
вержения достигли одновре- 
менно все втроем. 

-- И каков результат? 

-- У них родился сь6н. А в 
зтом году пригласили меня 
приехать снова. 

Ярослав ПЕТРОВ 
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Николая ОРЛОВА, 
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Фото 
неизвестного автора, 
1920-е годь 
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Старайтесь не думатр: Ми 
«Давать -- не давать?» 
С готовностю, девонРки, МИ 
лезБте в кроватЬ! РЕНО 


ЯНТАРНЬЕ ЯВЛЯЯ ЯГОДИЦЬ, 
ЯКШАЄТСЯ С ЯКУТКОЮ ЯЗЬІЧНИК: 
ЯДРЕНЬЙ ЯД ЯЙЦ ЯЗВИТ ЯЙЧНИК, || 
ЯКУТ, ЯЗЬІКОБЛУДСТВУЯ, ЯРИТСЯ. "- 


1. Твой возлюблен- 
ньй заявляєт, что в 
воскресенье с утра обя- 
зательно должен бьть 
на тренировке, а потом 
вью сможете куда-ни- 
будь пойти. ТЬг: 

УА -- Предлагаєшь ему 
позвонить, когда за- 
кончится тренировка. 
Возможно, ть  будешь 
свободна в зто время. 

Б-- Едешь с ним к 
черту на рога и отси- 
живаешь три часа на 
солнцепеке, с востор- 
гом наблюдая, как он 
гоняєт по полю мяч. 

в-- Сообщаешь, что 
прекрасно проведешь 
время и без него. 

2. рРанним утром 
раздаєтся телефонньвй 
звонок. Твой друг пред- 
лагаєт. сию  минуту 
приєхать, а ть только- 
только продрала глазки 
и в квартире полньй 
разгром. Твоя реакция: 

А-- С знтузиазмом 
соглашаєшься,  плю- 
ешь на беспорядок и 
стрелой мчишься в 
ванную наводить ос- 
новньєе черть лица. 

Б -- Недовольньгм го- 
лосом  вьісказьваєшь 
все, что думаєшь по 
зтому поводу: он опре- 
деленно рехнулся, раз 


трезвонит в  такую 
рань. 
«В -- Даешь понять: 


лично ть не в восторге 
от столь неожиданного 
звонка. Пусть он сам 


ду 


соображаєт -- приєз- 
жать в таком случаєе 
или нет. 

З. Он подарил тебе 
нечто жуткое и хозяй- 


ственное. Например. 
чудовищную гусятни- 
цу. ТЬГ: 


А -- Умиляєшься, ка- 
кой же он вниматель- 
ньй! Пару месяцев на- 
зад ть: обмолвилась, 
что обожаєешь гуся с яб- 
локами, -- и вот, пожа- 
луйста! 

Б -- Раздражаєшься: 
и что прикажете делать 
с зтим неподьемньвюм 
монстром? На ногу уро- 
нить кому-нибудь? 

в -- Просишь запих- 
нуть подарочек в кла- 
довку -- с глаз долой. 

4. Отправляясь на 
свидание, ть одева- 
ешься так, чтобь: 

А-- Сразить наповал 
всех встречньжх-попе- 
речньгх. Знай наших! 

Б -- Понравиться 
ему. Хотя, между нами 
говоря, зто платье на- 
доело тебе до чертиков. 

В -- Тебе бьло удоб- 
но. А чье-то мнениєе те- 
бя не слишком интере- 
сует. 

5. Ть отчаянно зева- 
ешь, когда он: 

А -- Нудит о своих 
проблемах с родителя- 
ми или друзьями. 

Б-- Вдохновенно по- 
вествуєт о последнем 
матче киевского «Дина- 
мо». 


РЕЗУЛЬТАТЬ І: 
От 39 до 57 очков: 


ТБІВЛЮВИЛАСЬ. ТАК ЛИ 310? 


в-- Ото невозможно! 
Тьт готова слушать в его 
исполнениий даже пере- 
сказ последнего боеви- 
ка из жизни черепа- 
шек-ниндзя. 

6. Друг прямо-таки 
свирепеет, когда ВьЬІ 
встречаєте твомх бьв- 
ших поклонников. Твоя 
реакция: 

А -- Решительно пре- 
секаєшь  всякие  по- 
ползновения: да, ТЬІ 
пользуешься успехом! 
Ну и что? 

Б--С трудом скрьва- 
ешь удовольствиє: раз 
он так себя ведет, зна- 
чит. ть: ему очень и 
очень небезразлична. 

В-- Вслух щебечешь, 
что с его предшествен- 
никами тебя связьква- 
ли исключительно дру- 
жеские отношения. А 
про себя задумьваєшь- 
ся: как бьт не нажить с 
зтим Отелло неприят- 


ностей на свою голо- 
ву... 

7. В августе ть: 
-А-- Уже прикидьва- 
ешь, что подарить ему 
к Рождеству. 

Б -- Обещаєшь при- 
слать ему открьтку из 
Крьїма, куда едешь с 
родителями, -- и забь- 
ваешь. 

В -- Занята по горло! 
Не до него! 

8. на ВЬІХОДНЬе ВОЗ 
любленньвй решил 


пойти с друзьями в по- 
ХОд. ТЬ.: 


А -- Попросишь его 
остаться или взять те- 
бя с собой. 

Б-- Слегка обидишь- 
ся, но бьшстренько при- 
кинешь, как здорово 
будет потусоваться с 
подругами или в шум- 
ной компаний. 

в --  Облегченно 
вздохнешь: наконец-то 
ть сможешь заняться 
своими делами. 

9. вь поссорились. 
И ть прекрасно пони- 
маешь, что сама в зтом 
виновата. Как тьг по- 
ступищь? 

А -- Будешь ждать, 

пока он позвонит пер- 
вьїм, а потом сделаєшь 
вид, что ничего не про- 
изошло. 
м/Б-- Первая сделаєшь 
шаг к примирению и 
попросишь у него про- 
щения. 

в-- Будешь с возму- 
щениєм рассказьювать 
всем и каждому о ва- 
шем  конфликте, ни 
единьткм словом не упо- 
миная о своей вине. 

10. Случайно ть 
встретила на лице 
свою первую любовь. 
Он приглашаєт пойти 
куда-нибудь:  погово- 
рить, повспоминать... 
ТЬг: 

А -- Отказьваєбшься 
от приглашения и не- 
медленно вводишь его 
в курс последних собь- 
тий: у тебя єсть друт. 

Б -- Кокетливо ульб- 


чувство не изливалось на «недостой- 


ньІЙ нас предмет», не в «улицу 
5 с односторонним движением». Загляни во вто- 
ЗА-ЗБЕРВ--З рую половину нашего теста. Й если отноше- 
Мт пара ние любимого к тебе соответствуєт твоєму -- 
в.А-ІБ- ЗВ 2. назьваєтся, 4 ШТ о или друг друга. А єсли нет... по- 
 "А-35-28--1 9 о длицком ли-таї зависима? Не пор 
8. А-3Б-28- жен индивидуальность 
79. з воза 1 От 29 до 38 очков: Отношения с возлюблен- 
10.А4-35-28-1 ньїм тебя вполне устрайвают. Ть: получаєшь 
встреч с ним, но... Возможно, 
в океане, 


1.А-25-38-1 


2.А-3Б-18-2  Похоже, тьї действи- 


ешь от него ку раці 
шенства. Зто 


рт т о пре. 
 (12.А-15--38--2 інь остро 
(13.А-15--28--3 | - 
14.А-35-28--1 

15.А-35-2В--1 

16.А-15Б-28-3 ж . 


свет клином на твоем при- 

нє ошелся. Если его у ароажутьсй 

У твоему, все нормально. Вьг бу- 
дете поддерживать отношения дотех пор, по- 


17..А-15Б--3В8-2 
18.А-25Б--38--1 
19.А--35Б-18в--2 


нувшись, гово- 
ришь, что предпочита- 
ешь не  рисковать: 
вдруг старое чувство 
вспьхнет с новой си- 
лой -- ть за себя не ру- 
чаешься... 

в -- Соглашаєшься: 
почему бью не встрях 
нуться, если об зтом 
никто не узнаст? 

11. Друг уезжаєт и 
никак не может при- 
сутствовать на твоєм 
дне рождения. ТЬг уте- 
шаєшь его: 

А-- Будут одни род- 
ственники. А вот когда 
ть вернешься, мьі от- 
празднуєм по-настоя- 
щему. 

Б -- Будет такая куча 
народу, что нам и так 
не дадут побьть вмес- 
те. 

В -- Будет мой бьв- 
ший парень. Так что 
смотри, прособира- 
ешься... 

12. рго мама счита- 
ет, что ть «не пара» се 
сьшночку. ТЬ: 

А -- Не обращаєшь 
на зто ни малейшего 
внимания. Ото єе проб- 
лемь, а ть не черво- 
нец, чтобью всем нра- 
виться. 

Б -- Делаєшь все, 
чтобьт изменить се от 
ношение. Даже гото- 
вишь жутко трудосм- 
кое блюдо по ее фир- 
менному рецепту и вос- 
торженно докладьгва- 
ешь, как оно всем по- 
нравилось. 

в -- Стараєшься не 
попадаться ей на глаза. 
При неожиданной 
встрече скороговоркой 
здороваешься и рас- 
творяєшься в воздухе. 


13. Тебе известно, 
что твой парень в на- 
стоящее время сильно 
ограничен в средствах. 
Что ть ответишь на его 
приглашениє пойти в 
ресторан? 

А-- Конечно, согла- 
шусь! Деньги -- зто его 
проблема. Раз пригла- 
шаєт, значит -- нашел. 

Б -- Соглашусь, но 
предложу поделить 
расходьт пополам. 

В -- Скажу, что тер- 
петь не могу рестора- 
нь, Лучше просто погу- 
лять в парке. 

14. Когда ть долго 
не видищь его, то: 

А-- Места себе не на- 
ходищь! Вдруг что-ни- 
будь случилось?! 

Б-- Прислучає поин- 
тересуешься у обіщщих 
знакомьгх: куда зто он 
запропастился? 

в -- Чувствуешь себя 
не хуже, чем обьчно. 

15.в витрине мага- 
зина тебя привлекаєт в 
первую очередь: 

А -- Фантастическое 
кружевноє белье. 

Б -- Класснье роли- 
ковьІе Кконьки. 

В -- Шикарная нор- 
ковая шуба. 


16. Он на духне пе- 
реносит твою лучшую 
подругу. Ть полагаешь, 
что: 

А -- Твой друзья -- 
зто твой друзья, и єму 
придется с зтим счи- 
таться. Мало ли кто ему 
не нравится! 

Б-- Нестоит портить 
себе нервьї. И попросту 
избегаєшь всяких раз- 
говоров о твоєй по- 
дружке. 


ка они приятньо и необременительнь 


В -- Когда-нибудь зто 
уладится. А пока лучше 
пореже встречаться с 
подругой. И втайне от 
него. 

17. Он  уделяєт 
слишком много време- 
ни своєму увлечению 
тахматами (ремонту 
автомобилей и т. п.) - 
занятию, которое тьш не 
в силах не только раз- 
делить, но даже по- 
нять. ТЬ: 

А -- Предьявляєшь 
ультиматум: либо он 
уделяєт тебе не меньше 
внимания, чем ферзям 
(аккумуляторам и т. п.), 
либо тьи немедленно 
становишься єго са- 
мьм  незабьваємьм 
воспоминаниєем. 

Б-- Честно пьтаєщь- 
ся разобраться, чем 
зндшпиль отличаєтся 
от шейпинга (зажига- 
ние от поджога и т п.). 
По ночам тихо пла- 
чешь в 


подушку и 


вскрикиваєть во 
сне. Потом смиряешь- 
ся со своей участью. 

В -- Предлагаєшь 
компромисс: он посвя- 
щаєст тебе столько же 
времени, сколько сво- 
ему хобби, а ть прекра- 
щаєшь его  пилить 
вдоль и поперек. 

18. на день рожде- 
нья ть подаришь ему: 

А--Что под руку под- 
вернется. Ему все рав- 
но не понравится. 

Б-- То, о чем он дав- 
но мечтал. 

в--Открьтку с типо- 
графским пожеланиєм 
«здоровья и счастья». 

19. у него плохоє 
настроениєе. Тьг дума- 
ешь: 

А-- «Я ему надоела!» 

Б -- «Ну и зануда же 
он!» 

В -- «Лучше по-бьг- 
трому распрощаться. 
Завтра у него зто про- 
идет». 


для обоих. Но если он потерял голову... Мо- 
жет бьть, не брать на себя долгосрочнькх обя- 
зательств, не держать «на коротком повод- 
ке»? А лучше все-таки приглядись: не скрьтгва- 
ется ли за обликом обьтчного парня Прекрас- 
ньшй Принц? 

От 19 до 28 очков: Знаешь, дорогая, либо тьт 
поднимаєешь планку чересчур вьгсоко, так что 
ни один парень не в состояний взять зту вьсо- 
ту, и ть: рискуешь остаться в своем тереме од- 
на (правда, со своими претензиями), либо тьт 
втайне бойшься проявить хоть какие-нибудь 
человеческие чувства, предпочитая вьтиски- 
вать в партнере одни недостатки. Поразмьс- 
ли о себе и о своем отношений к жизни. А ког- 
да поймешь, что на твоем пути встретился до- 
стойньй человек, не отказьтай себе в удо- 
вольствий -- влюбись! 
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Руки! 
Вь словно две большие 
птиць... 
(Из репертуара Клавдий 
Шульженко) 

ПРОЛОГ 

Его зачали тихим осенним вече- 
ром одна тьсяча девятьсот семьде- 
сят шестого года в стране победив- 
шего социализма. Будущая мать, 
учительница литературь, от при- 
родь скромная и застенчивая жен- 
щина, в момент зачатия испьтала 
столь яркиє и необьючно острье 
ощущения, что весь следующий 
день стеснялась смотреть в глаза 
своим ученикам. Воспоминания о 
любовньх судорогах накатьквались 
на нее жаркой волной прямо посре- 
ди уроков, руки начинали дрожать, 
дьханиє становилось прерьтвис- 
тьм. Она стучала мелком по 
школьной доске, вьіводя тему сочи- 
нения, мел крошился, скользил, и 
Надежде Петровне казалось, что 
десятки нахальньх глаз десяти- 
классников разглядьвают ее спи- 
ну, бедра, ноги, родинку на лодьтж- 
ке, а она стоийт голая и беззащит- 
ная перед ними, но зто доставляєт 
ей странное, постьїшщное удоволь- 
ствие. 

Такого с ней раньше не случалось 
никогда. 

Муж ее, Николай Пантелеймоно- 
вич, работал плотником на строй- 
ке, пил много и яростно, с женой 
особо не любезничал, и если и про- 
являл иногда желанис обнять ее, то 
делал зто брезгливо и грубо, как бьт 
давая понять, что сие занятие ему, 
в принципе, достаточно противно. 

В тот вечер он явился домой 
трезвьшй и аккуратно вьбритькй. 
От него пахло одеколоном. Он не 
прошел, как обьтчно, в пальто и 
грязньх сапогах в ванную. Не от- 
крьл там визжащий кран и не стал 


взахлеб пить из него воду. Наобо- 
рот -- скромно разделся, повесил 
пальто за петельку на вешалку, 
снял сапоги и, подняв на онемев- 
шую Надежду Петровну добрье 
глаза, спросил, где его тапочки. 
Тапочек Николай Пантелеймоно- 


вич не носил сроду, так как считал 
их признаком мещанства. Надеж- 
да Петровна засуєтилась, одернула 
халатик, запахнулась потуже и 
подсунула к свободньгм от сапог но- 
гам мужа свой пілЛлепанцьяи -- ма- 
ленькиє, растоптаннье, с кокетли- 
вьми бантиками. 

-- Надо бьї поновее чего купить, 
-- кряхтел, пьштаясь засунуть паху- 
чие мужские ноги в женинь тапки, 
Николай Пантелеймонович, -- а то 
неловко как-то: рабочий человек, а 
вон в чем дома ходит. -- Он щелк- 
нул желтьтм ногтем по бантику. 

-- Николаша, что случилось? -- 
Сердечко Надеждьт Петровньі за- 
стучало часто и ненадежно. 

Николай Пантелеймонович про- 
тянул к ней большиє руки, нежно 
обнял и прижал к груди. Она усль- 
шала у своего уха горячее дьханиє, 
и ей почудилось, что все вернулось 
-- молодость, любовь, счастье. 

Ес обнимал не муж!.. Ото бьтл 
кто-то другой -- мильгй, добрьй и 
сильньй. Тело єє упруго напряг- 
лось, ощутив прикосновение не- 
много жестковать/х, но таких неж- 


ньх и ласковьїх ладоней. Плоть на- 
полнилась давно забьтьм теплом, 
дьхание сбилось. 

Он поцеловал. Развратно. Вза- 


сос. Так целовали ее лишь один раз 
в жизни, да и то на студенческой 
вечеринке. 

-- Что, что, что? -- шептала она, 
прижимаясь щекой к его гладко 


вьібритому подбородку. -- Не пони- 
маю... 


-- Не понимаєшь? -- Пряньй и 
обильньй запах одеколона, иду- 
щий от мужа, кружил ей голову. -- 
А ть пойми! От всего, что бьдло 
раньше, -- отрекаюсь! От пьяной 
дури, от халтурной работь, от не- 
дисциплинированности и разгиль- 


дяйства -- отрекаюсь. Я, конечно, 
понимаю: все, что обо мне пишут, 
только аванс. Но я оправдаю дове- 
рие. Ведь меня назвали одним из 
лучших плотников нашей ударной 
стройки. На меня надеются, мне 
верят! Как же я теперь смогу под- 
вести коллектив? Нет, с прошльм 
покончено навсегда... 

Николай Пантелеймонович от- 
странил жену и осторожно вьіта- 
щил из бокового кармана пиджа- 


ка газету. Ото бьтла горстроевская 
малотиражка. Надежда Петровна 
взяла ее из вздрагивающих рук 
мужа и увидела на первой стра- 
нице под рубрикой «Навстречу 
сьезду» большую  фотографию 
ульбающегося мужчинь. тим 
мужчиной бьшл Николай Панте- 
леймонович. 

-- Ть: читай, читай! -- требовал 
Николай Пантелеймонович, тьгча 
пальцем в название статьи. -- Чи- 


тай вслух. 
И Надежда Петровна прочла за- 
головок -- громко, нараспев, слов- 


но со сцень: 

-- «Слава рукам трудовьім!» 

-- Вот они, зти руки, -- поднял 
над головою ладони Николай Пан- 
телеймонович и потряс ими, -- нет 
им цень. «Руки! -- напамять цити- 
ровал он статью. -- Рабочие руки! 
Они строят мость и запускают в 
космос космические корабли. Руки 
рабочих держат земной шар и ко- 
льшут младенцев. И мь1 говорим -- 
слава рукам трудовьтгтм!» 

Надежда Петровна готова бьгеіла 
рьщдать от переполнявшего ее вос- 
торга. Да, муж ее не кончал акаде- 
мий, не писал антисоветских пас- 
квилей и стихов, порой неодно- 
кратно вьшивал, но его руки бьшмли 
во сто, нет, в тьсячу раз нужнее че- 
ловечеству, чем мозги всех умни- 
ков мира вместе взятьх. 
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У нихне бьшо сил дойти до спальс 
ни. Прямо на полу, в пространстве 
между кухней и прихожей, он овла- 
дел ею, нежно и властно. Она 
ритмично билась головой о поро- 


жек ванной и в ушах ее с каждьшм 
ударом все сладостней звучало: 
«Руки!.. Руки!.. Руки!..» 

1 


Положеннье девять месяцев про 
текли тихо и незаметно. 

Надежда Петровна чувствовала 
себя хорошо, врачи бьшми ею до- 
вольнь. Николай Пантелеймоно- 
вич заботился о ней и будущем ре- 
бенке, как мог Он даже бросил 
пить, что при его работе приравни- 
валось к подвигу. За зто єго и: збра- 


ли цу 


тье а 


дилась своим мі 

По ночам 0 
руки -- моздлисті а 
ссадинах. Иногда зТеж! 
чало. Ей хотелось увиде 
что-те романтическоє, ветущий 
майскиймса; реїїнес мо 
ангела с большими ото повин 
ями. Но снились то) руки 

Накануне родову когда начались 
первье схватки и вьізвавший «ско- 
рую помощь» Николай Пантелей- 
монович побежал на улицу встре- 
чать врачей, заглянула соседка 
Нюра, многодетная мать-одиночка 
с третьего зтажа. Она успокайвала 
Надежду Петровну, уверяла, что 
все будет хорошо, и, чтобьїт поднять 
настроениєе, рассказала анекдотец. 
Смьгсл его состоял в следующем: у 
туристки-француженки  коррес- 
пондент спрашиваєт, что ей боль- 
ше всего понравилось в нашей 
стране. Дети, отвечаєт францу- 
женка и с удивлениєм вопрошаєт: 
как вьг их делаєте? Теперь удивля- 
ется корреспондент. Так же, как 
во Франции, мадам, говорит он. 
так и думала, с издевкой гово 
француженка, потому что на 
что вьг делаєте руками, без оувра- 
щения смотреть невозможно. 

Анекдот Надежде Петровне не 
понравился. Не столько тем, что в 
нем содержался намек на орган, 0 
котором интеллигентьг не говорят 
(а будучи учительницей, она при- 
числяла себя к классу интеллиген- 
ции), сколько пренебрежительньїм 
отношенисм к рукам. Она не пони- 
мала, почему трудовьге руки, став- 
шие уже частью ее сознания, дела- 
ют все плохо. Тут чувствовалось ка - 
кое-то неуважение к рабочему че- 
ловеку, а значит, и к се мужу, отцу 
ее будущего ребенка 

-- Ть: не права, Нюра, - - сказала 
Надежда Петровна. -- Дай Бог каж- 
дому иметь такие руки, как у моего 
Николая! И если у меня родится 
мальчик.. 

Острая боль пронзила се сверху 
донизу. Со стоном она обхватила 
свой огромньй живот, зрачки ее 
расширились, и ей почудилось, что 
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две огроміцькює руки протянулись к 
ей, поднялйчи понесли в туманнос 
и лучистое поднебесьс... 


подняла ад головой 
енноє теяьце ново- 

азала его матери. 
10 попке, он 


Акушеї 
мокрое, смо 
рожденного и І 
Мальшла хлопнулі 
завизжал крепко и Х 

-- Сейчас посмотри 
родился -- мальчик и) 
усльшала Надежд; 
рьй голос врач; 

Она, копе» желала мальчи- 
ка. Родова упила. Стало 
легко и уйжадостно. Она ждала. Но 
никто говорил. Злове- 
щая 7 


о У нас 
евочка, -- 
етровна бод- 


же, 


ьшм. Надежда Пет- 
ась. Слух се обостри- 
а. Й она усльшала 
епот акушерки: 

Боже мой, да что ж 
идцать лет работаю, а 
ела... 


чю вас, мама, -- ска- 
ас мальчик... Прав- 
. Ну, ничего страш- 
есь... Ото бьїваєт. 

ще предчув- 


оздраві 
зал врач, -- 
да, нео 
ного, не чу 


а Петровна. 
нная женши- 
учительница! 


ней поднесл 


-смородинки гля- 
требовательно и 
лукаво. Надежда/Петровна ульбну- 
лась ему, а он Ульвбнулся ей. Она 
поняла, что дорбже существа у нее 
нет на свете. Глаза се наполнились 
слезами умиления. 

-- Не понимаю, -- прошептала 
она сладко, -- что же в нем необьіч- 
ного? 

-- А вот что, - - указательньй па- 
леп доктора скользнул по животику 
се сьтна и остановился на довольно 
большом отросточке между ног 
младенца. ' 

Надежда Петровна присмотре- 
лась... С ней сделалось дурно. 

На красивой, упругой пипочке 
сьшна, под розовой открьтой голов- 
кой четко виднелись крохотньге, 
как у лягушенка, лапки. Даже не 
лапки»зє-- ручки. С локотками, ла- 
дошками и пальчиками, которьге 
то сжимались, то разжимались. 

Надежда Петровна представила 
себе весь ужас своего положения и 
закрьла наполнившиеся влагой 
глаза. Пусть бьт они, зоти ручки, вьш- 
росли где угодно -- на животе, на 
шее и даже на лбу, -- все же бьшо 
бьг не так стьщно. Но почему суж- 
дено иметь сьшна с ручками на са- 


дели по сторон 


приличньєю отклонениє 


-- А я, например, не рчит - 
патологиєй! -- вдруг/прой ла 
ромким и убежденїї голосом 


едсестра, разглядьвая пт 
новОвожденнове" 
Ото бБіла"моло 
шущая здоровБе 
протянула свой тбнк 
ньй палец с отпол 
тем к ручкам, и те, слів 
ждали зтого, ухватилісь | 
него, вьзвав в женщине / 
ньй, едва сдерживаємьій смех. 

Пипочка напряглась, "вздрогі 
и затвердела. 

Надежда Петровна 
чувств. 


почку 
- 


м 
я, красивая, пьмщ- 


шила! 


З 
Мальшла назвали просто и 
машнєему -- Шурик. 
Когда его купали, Николі 
телеймонович уходил из 
чтобь не расстраиваться/Є 
стал потихоньку пить. || 
Петровна как-то в сердцах'є 
ему, что все их несчастья из-за той 
газеть, в которой бьшли врспетьт его 
руки. Николай Пантелеймонович 
не обиделся, рабочая Шордость в 
нем угасла. Однаждью он попал в 
вьтрезвитель, после чебо бьшл ис- 
ключен из партии и сняз с очереди 
на квартиру. 
Как-то вечером, вконец разру- 
гавшись с подвьшившим мужем, 
Надежда Петровна присбла у кольг- 
бели младенца. Ее стфідящийсСяЯ 
взгляд не отрьвюался оті срамного 
места Шурика. Оно, зто|место, яв- 
но опережало в росте нсе осталь- 
нье, то есть несрамнье места. Руч- 
ки, росшие из него, жилИ своей са- 
мостоятельной жизнью. Они то по- 
чесьтали сзади головку, то складь- 
вались, на манер наполеоновских, 
на груди. и тогда головка вьісоко- 
мерно откидьвалась назад. Поче- 


му-то Надежде Петровне вспомни- 


лась сестра из больниць, 


вернеє, 


Гручкам, ощутить их прикос- 

ие,Наконец онбже вьідержа- 
оглямувшись, не следит ли за 
отянула палец к срам- 


мес 
пкиивозбужденно задергалиси! 
стали потирать ддна другую, не за 
матєринский палед'нс Ужватйлись. 
Надежда Петровнаиббиделась. Не 
хватало еще редньхх не узнают! 
О сала почесьтвать между ру- 
ри цу грудке, отчего муж- 
1 тво Шурика увеличи- 
размерах и угрожающе за- 
ло. Надежда Петровна в ужа- 
дернула палец. 

руяки сделали то, чего она 
от них меньше всего ожидала. Они 
демонстрировать столь не- 
лприличнье жесть, по сравнению с 
туди оторіїми кукиш вьтглядел верхом 
гопристойности. Надежда Пет- 
отпрянула от кроватки и, 
а диван, прижалась спи- 
ру. В полутемной, залитой 
омнІ Нньм светом комнате она 
бьклі аужа на княжну Таракано- 
ву С"однойменной картиньт вьда- 
ющегося художника. 
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На следующеє утро распелену- 
тьій и кринащий Шурик лежал на 
столе у хирурга детской консульта- 
ции. 

ХирургоМ бьла молодящаяся ми- 
ловидная дама с пьпшиной приче- 
ской и ярко накрашенньми губа- 
ми. Она сіогромньгм научньм ин- 
тересом изучала устройство Шури- 
кина органа, вертела єго так и сяк, 
причем ручки не оказьвали ей ни 
малейшегд сопротивления, что вьі- 
зьтвало у Надеждьт Петровньі чув- 
ство справедливой ревности. 

-- Вьі знаєте, мама, -- сказала 
наконец хирург, -- то, о чем вь ме- 
ня просите, не лезет ни в какие во- 
рота. Никогда и ни за какие ков- 
рижкия не отсеку зти ручки! Вьт же 


сама женщина и должньг пони- 
мать, что природа наградила ва- 
шего сьтна божественньм даром. 
Вьг представляєте, какой мужчина 
получится из зтого мальша? Кро- 
ме того, право иметь или не иметь, 
в дополнение ко всему, ручки при- 
надлежат только их владельцу. Так 
гласит закон. Я не желаю из-за ва- 
шей прихоти идти в тюрьму. 

-- Но он же совсем крошка, -- 
расплакалась Надежда Петровна, 
-- как он может решать? 

-- Крошка, но с какими ручками! 
-- воскликнула восторженно хи- 
рург -- Что вьо на меня устави- 
лись? Разве вьщ не хотели брі иметь 
мужа с такими ручками? То-то, ма- 
маша! А ведь ваш мальши когда-ни- 
будь да вьграстет! И станет мужи- 
ком! Смекнули? Все зти крошки в 
конце-концов становятся мужика- 
ми, Я зто говорю вам как врач-пе- 
диатр. ж о 
-- Что же делать? 
-- Ждать, ждать ждать. 
стукнет ему шертнадцать, пояїчит 
он паспорт, рбзнаєт первую жен- 
щину и решит, что дедеть с ручка- 
ми. Резажф никогда мб поздно! 
Надєжде Петреєвне показалось, 
є в словах хирурга есть резон. В 
опцечненцов мочится Шурик нор- 
мально, Ве4гляд имеет осмьіслен- 
ньй, а то, о ручки на срамном 
месте получилівь хулиганистьге, 
так что ж -- не он'мри них, а они 
при нем. 

-- Вьгт знаєте, -- хирую 
Надежду Петровну за пле 
но родную, -- мой вам совет -- не 
расстрайвайтесь "Я бьш на Вашем 
месте гордилась таким сьномКак 
его зовут? 

-- Шурик... - - Надежда Петровіна 
вьтерла платочком глівза. 

-- А давайте мьі вотіято.г 
имя и его чуду. Все-та цуброгу 1) (у 
рика единственное в мир и на 
пример, Геркулес! інн: 

-- Теркулес! Красиво. Только ме 
ня несколько смущаєт, что каша, 
которой я его кормлю) тоже назьк- 
ваєтся «Геркулес». 

-- Простите, я не Шмодумала... -- 
Хирург поиграла мифинчикам с ор- 
ганом, которьй пока н 
лично не назьваді'я 
тельно, назвать йто чудд, именем 
каши просто обКорбительно. Ему 
надо дать какоб-то зверинде имя, 
он же у нас хищвик! 

Она приблизита лицо к срамно- 
му месту Шурика и потерлавь об 
него кончиком нрса, приговарівая 
с едва сдерживаемьшм восторіїом: 
«Ах ть  хищник! АЇК ть хищник!.. 

Ручка ухватила)|ее за ноздрю, 
женщина не обиделась. Наоборо 
повернув к Надежде Петровне рас- 
красневшеєся лищо, она радостно 
воскликнула: 


-- Я же говорифра! Настоящий 
хищник. Барс! 


Надежде Петровне имя понрави- 
лось. 


-- Ну, до настоящего барса ему 


обняла 
, слов- 


Дади, 
Д 


еще далеко, -- блеснув глазами, 
сказала она, -- пусть подрастет. А 
пока будет Барсиком. 


Тихо и незаметно минуло шест- 
надцать лет. 

Шурик рос, и Барсик подрастал 
вместе с ним. Пока не стал Барсом. 

Сьн закончил школу с золотой 
медалью. Надежда Петровна очень 
им гордилась, тем более что с му- 
жем они давно бьли в разводе и 
Шурика она растила одна. 

С четьрнадцати лет Шурик на- 

чал писать стихи и достиг на зтом 
поприще немальжх успехов. Его 
первье, еще наивньєе вирши легли 
на душу  редколлегий  газетьг 
«Юньшй ленинец», и их регулярно 
печатали. Надежда Петровна чита- 
ла произведения сьшна на уроках 
свойм дебильньт десятиклассни- 
кам, и те вежливо слушали. 
Все бьтло хорошо, пока однаждь 
"ШПурик не написал какую-то стран- 
ную позму, которая заканчивалась 
словами: «В моей душе растет тра- 
ва, и набухаєт синева..» Вначале 
Надежда Петровна решила, что 
сьшн написал зто просто так, как бьі 
в шутку, но, увидев его огромньке, 
кругльюе глаза под насупленньїюми 
бровями, вдруг почувствовала, что 
тот, вчерашний, простодушньвй и 
доверчивьшй Шурик исчез, сгинул, 
растворился в полноватом румя- 
ном юноше, стоящем перед ней. 
Она впервье обратила вниманиє 
на темнье усики над губой, широ- 
кис, недетскиєе скульшю и крупньй 
кадьк сьгна. 


Почему-то кадьк,ей запомнился 
больше ей не спалось. 
ХотЄєлось пить. Ощущение неяєной 


о цало догутрідгУут- 
да фащяєстсли за окном 
Вєтвий первьіх 
и птичьи голоса 
ровоє простран- 
во, Чана всЖочила на постели, 
ронзенімая острой, словно осколок 


гал Барсом вчи 


зез т она жила, как бьт за- 
бьюв об особеє сти своего сьна. 
Его физический недостаток никак 
себя не проявлял, во всяком случає 
публично. В баню Шурик не ходил, 
на пляже всегда носил плавки. Он, 
собственно, ничем не отличался от 
сверстников, а если и отличался, то 
в лучшую сторону -- бьіл знергич 
нее, предприимчивее их, жизнера- 
достнес. Девчонки заглядьтвались 
на него, искали с ним дружбьк, он 
чувствовал себя в их компаний уве- 
ренно, никогда не робел, и они це- 
нили сго за ото. 

Но ведь все зти годьт Барсик рос 
тоже! 
Вместе с ручками! 
Надежда Петровна представила 
а мгновениє возмужавшиєе руки 
сика, и ночная сорочка стала 
нуть к вспотевшей спине не- 
счавтной матери. Они, зти ручки, 
представились ей мускулистьми, 


за лель-ревю 


бельми, покрьтьми темньтми 
лосками. Она встала с постели, ус- 
льшала, как дрожит где-то под 
ухом тонюсенькая жилка. Босиком 
несльшно прокралась на кухню, 
открьла кран и, наклонившись бо- 
ком, подставила под него пересох- 
шие от волнения губь. 

Когда-то так пил, приходя с рабо- 
ть, ее муж, Николай Пантелеймо- 
нович. 

Она оторвалась от крана, вьттер- 
ла ладонью мокрьтй рот и тупо ус- 
тавилась на истертьй временем 
линолеум. Однаждьїт здесь, на зтом 
полу, случилось то, от чего вся 
жизнь єє перевернулась. Вспом- 
нился вечер, когда муж пришел с 
работьбі трезвьій, наз щий одеко- 
лоном, с газетой. Как-назвівалась 
та статейка? Надржда»Петровна 
пьшталась припомні датвсе 
как не могла. ЧІТо-Тойпро р 
вдруг перед сетлаз 
нул огненньми б 
бранньій газетньтгй її 
РУКАМ ТРУДОВЬІМ!» 

«Будьте вьт проклять 
про а она да-то 
тряся кулаками над г 
сгорбившись присе а красшек 
старой табуретки й горько зарьшда- 
ла. Ей бьло жаль своєй напрасно 
прожитой жизни, мужа-алкоголи- 
ка, но больше всего сьїшна -- краси- 
вого, умного, талантливого и -- не- 
сущего рок проклятого прошлого... 
«Жить не по лжи... - шептала она, 
раскачиваясь из стороньт в сторо- 
ну, - жить не по лжи...» 
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И тогда, в золотом свечениий, из 
мрака надвигающейся тьмьі, в 
бельжх одеяниях, добрьй и стро- 
гий, явился перед нею образ пи- 
сателя-диссидента. Она закрича- 
ла. Диссидент пропал. Вместо не- 
го ей представились лагеря, во- 
ющие псь, метель и рьвсьи глаз 
вождя, победоносно кглядящ 
сквозь снег. Ке лодьжки пок 
лись пупьрьшками. «ЖКить не по 
лжи!» -- вьла она, наслаждаясь 
смелостью отчаяния. Вождь не- 
добро сопел. Писатель кивал го- 
ловой. Шурик кричал в телефон- 
ную трубку: «Алло, «скорая»!» ЕЙ 
сделали укол. Она успокоилась. А 
утром, єдва первьшй солнечньшй 
луч ослепительно грянул сквозь 
занавеску, увидела заросшее се- 
дой бородой лицо своєго мужа 
Николая Пантелеймоновича. Он 
бьл весь в белом. Неземноєе си- 
яние исходило от его ГОЛОВЬБІ. 

-- Слава рукам трудовьім, мать, 
-- произнес он приятньм барито- 
ном. -- Не думай о прошлом. ТЬІ 
ведь ничего не знаєшь. Они уже 
умеют вязать. Ть же ими не инте- 
ресовалась, забьгла. 

-- Ассталь варить они умеют? 

-- Еще как! Они запускают кос- 
мическиєе корабли и держат на сво- 
их ладонях земной шар. Слава ру- 
кам трудовьм! 

Писатель обнял Николая Панте- 


лель-ревю 35 


леймоновича осторожно за плечи и 


куратно вьіаєл из спальни, при- 
ивая: «Жи е поли»... 
риподнялась на постели. 
от боли, вгала на ноги 
отезах, щодошла к 
комнату,сьтна. 


и, словно Н 
двери, ведуще 
Тихо толкнула ее. 

Шурик лежал на 
шенно гольй. Даже бе 
дом с ним бьгла как 


єели совер 


ла вьпиєдшей на сцену 
ой звездой 
сьтна бьшю"Мокрьм от слез. 
ехидно бмеялась, даже не 
ясь прикрьть наготу. Надеж- 
етровна фГлянула на девчонку, 
потом перевдла взгляд на аплоди- 
лоїние ручки, и внезапно душа ее 
св такой радостью, ка- 

за всю предьщдущую 
а ппироко повела над го- 

довой руками и запела низким 


ировать, скандируя: 
импотент! Ваш 


в стену, слфвно пьвтаясь ее 
ак можно просу- 

ручки вот так 
аша? А еще учи- 


ть голову, ес 
ираются, а, ма 
ельша! 

-- Я не хочу бальше жить! -- за- 


урик, ничего; 
ь подхват сь 
закружила в вальсе. г 
троим на курсьт вязания. 
им печатать на маїтицке, пока- 
зіявать фокусьт! У ас впереди не- 
почіжььти краймреїботь! Когда-тТо га- 
зетьт пиСа о руках отца, теперь 
будут о твоих. Єлава, рукам трудо- 
вьм! 
Наутро ее увезли в 
-- Мама! -- кричал, 
окнами желтого дома) сь 
плачь! Я им всем покаїжу! 
богатьм и талантливьм!.. 
зпилог 
Прошли годь(. 5, 
На вручениє Нобелевдкой пре- 
мий по литературе ее лауреат, все- 
мирно известньй позт и бизнес- 
мен, один из богатейших людей В 
ропьшю Александр Барс прибі 
всем семейством -- женой,; 
тельной американской по 
дой, и одиннадцатью детьмі 
язьки шептали, что Нобі 
премию он купил, но візто 
старался не верить. 
На банкете к порнозвезде подо- 
шла рьшжая журналистка и вьгра- 
зила свой восторг по пдводу усь- 
новления такого количества детей. 
-- Я никогда не думала, что пор- 
нозвездь способньт на стрль гуман- 
ньій акт, -- льстиво сказала журна- 
листка. 
-- Почему вь решили) что я не 
своих детей воспитьваю 
-- Интересно бь знать тогда, кто 
их отць? -- оживилась Їрьшжая. -- 
Если зто, конечно, не коммерче- 
ская тайна. 


епі 
звез- 


-- Какая уж тут тайна. Я 
их родила ол своєго мужа, 
Шурика! 

-- Нет, мадам, -- злорад- 
но прошептала журналист 
ка, - - тайна єсть, да еще ка- 
кая! Дело в том, что когда 
то я бьмла знакома с вашим 
мужем и прекрасно знаю 
что там, где у мужиков ни 
каких ручек нет. у него 
есть... 

-- Конечно! Да еще 
кие! -- Порнозвезда в в 
торге закатила глаза. 
Иначе какого дьявола я ВЬІ- 
ходила бьо за него замуж. 
Не за стихи же любят муж 
чин. 

Рьжая скептически ух- 
мьільнулась. 

-- Но и не за ручки! Ведь 
они делают так... -- Она со- 
гнулась перочинньтм ножи- 
ком и, вьїттянув руки, упер 
лась ими в косяк открьтого 
окна. -- Когда ручки не пус- 
кают, головка далеко не 
пойдет! Из-за них Барс не 
может войти куда надо! 

И она вьтянула шею, пь- 
таясь ювьюгунуть рьшую 
свою голову в окно. 

Порнозвезда ульвбнулась. 

-- А если сделать так? 

Она шщелкнула журна- 
листку по макушке. Та 
схватилась за рьшкую го- 
ловку, и теперь ничто не 
мешало хохочущей порно 
звезде вьтолкнуть єє в ок 
но, что она и сделала. 

-- Вот так и с Барсом! - 
ликующе прокричала ей 
вслед порнозвезда. -- До- 
статочно щелкнуть его по 
головке, как ручки схватят- 
ся за нее, и вводи его куда 
хочешь! 

Отряхиваясь, рьжая 
влезла обратно, осушила до 
дна бокал шампанского, 
поднесенньй услужливьм 
гарсоном, и сказала: 

-- О небеса! Как, оказь- 
вастся, все просто! Как же я 
сама, дура, не догадалась? 
Чуть щелкнула бь -- и 
все... Бьтла бьт женой лауре- 
ата Нобелевской премиий. 

-- А какоє бьг райскоє на- 
слаждение вас ожидало по- 
том! -- сладко потянулась 
порнозвезда. -- Всякисе там 
Микки Рурки, Сильвестрь 
Сталлоне и даже Богдань 
Титомирьт в подметки не 
годятся моєму Шурику. Но 
вьт не переживайте. Не ва- 
ша вина в том, что вь  роди- 
лись в тоталитарной стра- 


не. Зато ваши дети будут Зк 
счастливее вас -- ВЕДЬ Я | чан, 
СЛЬШІАЛА, У ВАС УЖЕ ль 

т 


: КРСЯ | 
НАЧАЛАСЬ СЕКСУАЛЬНАЯ пр зом с 
РЕВОЛЮЦИЯ .. з а зі п: 
. щоб умер РЖБяє -. 86 

- | 


Г 
у, 


ЛЕЛЬВОРД 


«ЦЕЛОМУДРИЕ» 


По горизонтали: 1. Движениє 
полового члена. 5. Ошибка, про 
счет. б. Имя французского публи- 
циста Таксияла, автора книги о 
нравах католической верхушки 
прошлого «Священньй вертеп». 7. 
Плата за разбитое око. 8. Морской 
восток. 9. Гонимосє огородноє рас- 
тениє с красньгюм цветком. 10. Ку- 
шанья. 13. Если она и должна зву- 
чать в постели, то в очень тактич- 
ной форме. 14. Движенис в танце. 
16. Слово, которое парень хочет ус- 
льшать в ответ на свой домогания. 
17. Знаменитьй древнеримский 
оратор. 20. Легкий сквозной забор 
перед домом. 

По вертикали: І. Мужская гор- 
дость. 2. Самое страшное для муж- 
чинь6. З. Девичья чистота. 4. На 
циональность гейши. 11. Євнух по 
свойм мужским качествам. 12. Му- 
мифицированньй правитель. 15. 
Неумньшй мужчина. 18. Страна, в 
которой современнью женщинь 
обязаньи носить паранджу. 19. 
Отец онанистов. 
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По горизонтали: 4. Юноша, ко- 
торого Зевс, влюбившись, взял на 
Олимп и сделал виночерпиєм. 5. В 
нее плачутся безнадежно влюблен- 
ньге девушки. 8. Сторонник тради- 
ционного секса, 9. Искушениє. 1Ї. 
Первьй парень на деревне. 13. 
-- ото страшная сила». 15. Воспа- 
лениєе вульвеі. 

По вертикали: 1. ІОноша, кото- 
рому довелось возглавлять жюри 
первого в мире конкурса красотьі, 
главньм призом которого бьло яб- 
локо, 2. Обладаниє свойствами, ха- 
рактерньми для обойх полов. ЗВ 
руках у нее бьшла... душистой сире- 
ни. 6. Ворота любви для гомосексу 
алистов. 7. Маленькая планета. 10. 
Торжественньвю стихи в честь лю- 
бимой. 13. Светский приєем. 14. Ге- 
роийиня знаменитого однойменного 
коти Ивана в? иФре мова. 
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Рисунки Олега ГУЦОЛА 


ПІДЕГ ПОДИЦЕЙСКИЙ П0 ЛЕСОПАРУ. 


Пелицейсюній 
додкноду т В лесо- 
хіарює ю, ттарніо, 
куоттавюощевау яваУ: 

-гЗаченмні Вьве вюо- 
ттасте? 

- У веня сего- 
дня свиданис с 
девушкоїа. 

г Ага! Ч"аю что 
же, зта яма -- для 
девушиюм? 

- Да. ФСна ведь 
горбатая. 


Милици»нер ітрія- 
Бел в отделеніес вло- 
ледуто парочку: 

-  ТРазрешиИте доло- 
жить! Мду Я гто шар- 
ку кКівижу, юваю зти 
дВог в юустаю е..ся. 

Дежурньтй его гто- 
ітравляєст: 

"Не е.ся, а соВо- 
круутілякротся. 

-бгети ьЖне, гостто- 
дин лейтенант, тав 
хіоюказалось. А. гіодо- 
шелеелриже -- гляжу: 
не-ет, так р г..ся! 


- Чу, ваю твей зю- 
замен то ттравилан 
уличноего двиИже- 
ния? -- спраширіиваст 
Инструютер авто- 
школьр У сВосії са- 
кої  сірьаттатичноїа 
ученищь. 

-гФчень кхорошг»о. 
зюзаменатор Задал 
вне Всего один Вое- 
ттрос. 

-оЖакроїй же? 

- Можемо ли вві 
поужринать  вВьаєсте 
сегодня Вечерові? 


Йнспеютор ГАЙ оестанавливаєт міа- 
шину за незначительносг нарушені»е 
хтравил дорожного движения. Сиртот- 
рт: за рулем женщина. 

-- Гражданка, я Ввюінужден вас ігре- 
дутпредіить: вВвьш невнійвмательньт за 
рулем. то может юкончиться для Вас 
Весььнта Ітечально. 

" Фчень справедлійвоє замечани, - 
соглашоаєтся жентшина. -- Будь я не за 
рУлем, разве не обратила бєвьі внима- 
ния на таюкоге юрасавца! Й зто мегло 
Єві окончИться для вас веськніа трагії- 
ческю»р.. 
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и вьт узнаєте все, 


что хотите знать 
| о любви, зротике, 
сексе -- 


в литературе, 
искусстве, 
жизни. 


МУ -- «ПЕТ» ДУКРАТИСЬКИЙ ЛЕТ) 
ЛАНИ -- «ПЕТЬ-РЕВЮ» 


